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XXVI-ik éuf Janudr—Februdr. 1891.  1-s6 fiizet.

NEHANY SZO A GERMAN NEPEK MYTHOLOGIAJAROL.Y

Azok, kik a ,Ker. Magv.” 1889-dik évf. 2. és 3-dik fizeteiben
kiizzétett adalékaimat olvastdk, taldn e révid vdzlatot is figyel-
mokre fogjdk méltatni s ha e nehdny sz6 olvasdsahoz kezdenek, legott
észre veendik, hogy ezek az azokban hidnyzéknak legalibb egy 1é-
szét potoljdk. Az indo-eurdpai népek 6si valldsairdl szélva, ha némi
teljességre igyekeziink, a germdan- és szlav-eredetii népekérdl is meg
kell emlékezniink ; azoké itt kivetkezik, ezekére most nem vallalkozom

Figy 6s-régi mythologiai genealogia szerint, a german népek
torzsatyanak, Mannus-nak (a. m. ember, tulajdonképen ,gondolkodd
lény“) harom fiat6él szdrmaztak a Ingvaeonok, Herminonok és Ist-
vaeonok nemzetségei. Az Ingvaeonok (rermdnia északi partjait laktdk
s O-fries és G-szdsz nyelvjardsu népekre oszoltak. A Herminonok a ko-
zéptartomanyokban s a Duna mentén terjedtek el s nyelvjirdsok az
6-felnémet volt. Az Istvaeonok a Harztél a Vistuldig terjedtek s a
g6th nyelvjardst beszélték. K hiarom néptorzson kivil még megemli-
tend6k a Hilevionok, Skandindvia lakésai, a kiknek ethnikus neve a
hellu szétdl szdrmazik, a mi sziklit jelent. A Kheruscok, Mirko-
manok és Quidok a Hermionok néptérzséhiz tartoztak, mig a Ldn-
gobardok, Vandilok, Géthok és Burgundiak az Istvaeonok kéziil valék.2)

Tacitus az emlitett mythologiai szdrmazatrendrél a kovetkezdk-
ben tuddsit: ,Celebrant (Germani) carminibus antiquis (quod unum
apud eos memoriae et annalium genus est) Tuisconem Deum, terra
editum, et filium Mannum, originem gentis; conditoresque Manno
tres filios assignant, e quorum nominibus proximi Oceano Ingae
vones, medii Hermones, ceteri Istaevones vocentur.” %)

A Tuisco nevet az erre vonatkozé etymologiai mythos, a régi

1) Ez adalékokat legnagyobb részt Grimm Jakab ,Deutsche Mythologie®
cz. korszakalkoté munkajabol gyijtogettem dssze s ezek egyikét-misikat médsun-
nan vett analogidkkal egyeztettem.

3 A Suevi elnevezés eredetileg ide-oda bolyongé népeket jelentett, mely
elnevezésnek Saxo talan éen ellenkezdjét teszi.

3) ,Germania®. 2.
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german tho, ill. thon ,fold%, ,agyag® szdébdl szdrmaztatta, mely a
hellén ydwv-nal egyazon. Tuisco tehit ép annyira jelent f5ldhél ere-
dettet, mint Erechtheus Homernél ) ("Epeydeds), régiesen Erichtho-
nios (Eptydévioz), mely Osszetételben khthonios a. m. ,f5ldbél
val,“ eri (ari) hatdlyosité részszicska, 1. 6. h. v. 2pB®diag ,termé-
keny talaju“ sth. Addm (D7) neve a héber genealogia elején szintén
osszefligg az MI2TN?) széval, mely épp ugy mint a hellén oy, germdn
thon, foldet jelent.

A foldistenséget a régi népek istenndnek képzelték, igy a do-
o nal Gsrégi szentély papn6i az orokkon létez§ Zeus mellett, ,a ki
volt, a ki van, és a ki lesz’, a fﬁldistenngt, a ki az emberiséget az
esztend6kként megijulé termények dlddsaban részesiti, névszerint
emlitve magasztaltdk. A germinok is a f6ld megszemélyesitsjét is-
tennének tartottdk s ez az 6 nord mythologidban J6rd, az é-fel-
németben pedig Frada, Erda-nak neveztetett, mely név a jelen-
legi ,Erde“ névvel egyazon. Némely nép mythosdban azonbaun a f6ld-
istenség himnemiinek képzeltetett, igy a rémaiak is Tellus-on ki-
viill egy Tellumo nevii foldistent is imadtak. Erda-tél szdrma-
zott tehdt Tuisco, ,a f6ldbSl valé® s ennek Mannus nevi fid-
ban a germdn népek kozds Gsoket tisztelték. Az dé-ind valldsi iro-
dalomnak egyik terjedelmes miivében. u. m. a Catapatha-brih-
mana-ban, mely tizennégy konyvet (kanda) foglal magdban, az
els§ konyv nyolczadik olvasmdinya az istentisztelet részleteivel fog-
lalkozik s az erre vonatkozdé rendeletek alkalmibél a Veddkra em-
lékeztets régies nyelven elbeszéli, miképpen menekedett meg Manu
a mindeneket eldraszté ozoénviztdl. Manunak egy mosakodds kozt
kezéhe kerdlt hal elre megjelenti a kozelget vizézont s kéri, hogy,
a mig megnd, magdndl tartsa. Manu &t felnevelvén, mid6n mdr igen
nagyeya lett, tengerbe bocsdtotta. A hal jovend§léséhez képest M. az
ozdnvizre megtette el6késziiletét, hajét gyartott, s a mikor az 4ar
bekovetkezett, hajéjaba tlt, melyet a halddatos hal, koteleibe fogézva,
az észak hegyéig vontatott. Ott egy fahoz kétvén a hajét, bevirta
az ar leapaddsit, a mikor is az o0zdnviz megszlintével hajéjat el-
hagyta s ekkor rajta kivil mds ember nem volt a f5ld teriletén. A
vizeknek hozott dldozataibdl egy nd szarmazott, a kivel a foldet is-
mét megnépesitette. Kz az ind Manu a german Man n us-sal egy-

?) Ilias, 2. 547.

2) np:@' N Gen. 9, 20 a. m.  foldmiveld.®
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azon mythicus személy, az inddgerman népek &se, kit az indok
épp annyira tartottak sajit ethnikus Gsoknek, mint a germinok.

A kilonbdz8 german nyelvjarisokban egy mindezekkel kozos
sz6 jelentl a legf6bb lényt, az ég és fold hatalmas urdt, u. m. gott,
gothdl gup, ags. god, é-nord god. Ha a germdn gott sz6 a
perzsa khodA-val egyazon, a mi valdsziniinek litszik, dgy -eredeti
értelme ,maga adta“, ,a se datus®, mintegy adtondiwp, mert a per-
zsa khod4a avestal alakja gvadfita a szduszkrit svaddta-val
egyezik. Az 4-felnémet nyelv nehany személyneve, mint Cotafrit
ma Gotfried, épp tgy képeztetett, mint a héber E1if&1&th s az
ehez hasonlé nevek. Az angolszdszok a god szé tobbes alakjaval
(godu), az G-nord pedig a neutr. god-dal fejezte ki, mig Istent a
himn. gu d-dal nevezte meg, 1. 6. h. v. a héber ovuR ‘?‘1"1\‘ »Bgyp-
tom bédlvdanyai® kifejezést. Az Isten neve irdnt vald tiszteletbl —
irja Grimm Jakab - a germdn kiromldsaiban, erdsitéseiben s eskifi-
ben azt valami médon megvaltoztatta, mert érezte, hogy az ilye-
nekben nem ill6 dolog Isten nevét felvenni, igy keletkeztek a potz
wetter, kotz wunder-féle kifejezések, melyekben a gott szd,
kozép torokhangi kezd@betlije, vagy a p ajakhangra viltozik dt,
vagy k-va erfsodik. Potz wetter a menydorgd D onar-ra vonat-
kozik, az égi haboruban nyilatkozd istenre, kotz wunder pedig
Isten csoddit idézi fel s ezzel a csodatevd Istenre hivatkozik, a ki
mindeneket megtehet.?)

A franczia 1s az ilyen kifejezésekben a dieu szé foghangd
kezd@betijét vagy ajak-, vagy torokhangra viltoztatja, p. o. sang-
bieu, a. m. ,sang de dieu®, parbleu ,par dieu® sth. Az Isten
neve irdnt vald tiszteletbdl, a kinek ,nevét hijdba ne vegyed“ (M¢-
zes Il k. XX 1) M3 nevét mdr a régi Héberek kozdl is sokan, dgy
a hogy az val6ban hangzott, nyiltan kimondani nem merték s e
névalak magdnhangzéit az “3N-b6l vették at. A Samdritdnok My
helyett N2'W-t (,név¢) mondottak, s a kés6hbi héber irodalom, a
midrasok és talmudi kényvek irdi, Istent szintén DWJ-mel nevez-
ték?) s ezen elnevezésnek vildgos nyomaira taldlunk mdr az J-tes-
tamentomi konyvekben is, igy p. 0. a 9-ik Zscltdr 11-ik versében,
hol az Isten dicséretéhen gyonysrkodSk ,neve szeret&i“-nek mon-
datnak: -pY 20N, A név szét a késbbi héber irdk épp gy hasz-

1 A magyar ,mi oz Isten csoddja® a kotz wunder-hez hasonlé 6ssze-
tételve mutat, olaszil ,che miracolo® sth.
3) A talmudi irék Istent pyaw-nek (,8g“)-nek is nevezik.

1*




4 NEHANY 8ZO A GERMAN NEPEK MYTHOLOGIAJAROL.

naltik Isten neve helyett, mint a hellén irék &Evopx-t helyenként
#éyog helyett haszndljdk. Horatius levelel elsejének 1G-aik sordban e
szavakat olvassuk :
Jurandasque tuum per numen ponimus aras;

az id. vershen numen isteni er6“ nomen helyett &ll, mert
Augustus nevét a kolt§ isteni erStdl dthatottnak tudja. Az eskiivé
in ,nomen alicuius* vagy ,per numen alicuius“ eskiiszik, pedig
ez a két szé etymologiailag is kiilonbozik egymdstél.l) A Kordn-t az
arabok ha k k-nak is nevezik, a mi igazot jelent s ezt Isten alldh
neve helyett is haszndljdk, igy a tiébbi kozt az eskinél, p. o.
lahakki ,Istenemre“ sth.

Az 6-nord mythologidhan is, tébbese aesir, a flistencknek
aldrendelt isteneket jelenti, azonban ez a név magdnak Odin-nak
is tulajdonittatik. As, ans Ulfilasnal gerendit jelent (8sudg) s tugy
litszik, hogy a germénok 4 s-jaikat az égbolt tdmaszainak, tetGzete
hatalmas gerenddinak tartottdk. Tizenkét ilyen 6-nord aesir-v6l
van sz, 1. 6. h. v. a hellén, etrusk, rémai 12 istent, kiket ,dii
consentes“-eknek neveztek. Az imadkozni“ sz6 gothul inveita,
invait-nak hangzik, mi osszefiige az d-nord vita-val ,hajlani®
sz6val; goth bida a. m. ,imddsdg®, bidjan ,imddkozni¢ a jelen-
legi német nyelvhen ,beten®, ez a szé is eredetileg ,hajlist jelen-
tett. Az imddkozé germdn poganyok észak felé néztek, mig a ke-
resztények keletnek fordultak. A német opfer ,dldozat szé a la-
tin ,offere“-b6l jott; az 8s germdn blotan ,dldozni“ kifejezés ere-
deti értelmét Grimm nem tudta kideritni. Az imddsigra vonatko-
zolag Nic. Magni de Gow ,registrum superstitionum® cz. 1415-ben
irt mvében a tobbi kozt ezeket mondja: jinsuper hodie inveniuntur
homines, qui cum novilunium primo viderint, flexis genibus
adorant vel deposito caputio vel pileo inclinato capite ho-
norant alloquendo et suscipiendo. Az emberdldozatrél a german
népeknél Tacitus a kovetkez6kben tuddsit: ,Deorum maxime Mer-
curium colunt: cui certis diebhus humanis quoque hostiis litare fas
habent. Herculem ac Martem concessis animalibus placant: pars
Suevorum et Isidi sacrificat. Unde causa et origo peregrino sacro,
parum comperi: nisi quod signum ipsum, in modum liburnae signa-
tum, decet, advectam religionem.“2) Az istenek kozt Mercurt tisztelik
leginkdbb s bizonyos napokon istennek tetsz§ dolognak tartjdk neki em-
berdldozatot hozni. Herculest és Marsot megengedtetett dllatokkal

1 Nomen ,(g)noscere“-vel, numen ,nuere-vel fiigg Ossze.
2) Germania, 9,
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engesztelik. A Suevek egy része Isisnek is aldoz. E kiilfsldi vallas-
gyakorlat okdt s eredetét nem ismerem, a liburniai konnyit hajé
alakjat utdnzé jelképe azonban arra mutat. hogy ez kiilfs!drsl be-
hozott szertartds.“ Tacitus id mlve mds helyén azt irja, hogy a
germdnok bizonyos id8ben erdSk siiriijében jonnek ossze, s ott nyil-
vanosan vigjdk le az dldozatra kiszemelt embert s igy iinneplik meg
a barbdr szertartds iszonyu kezdetét.“ 1) Allatok kozt leginkdbh lovat
aldoztak.

A templom kilénb6z8 régi german nevei eredetileg erdét jelen-
tettek, igy az é-felnémet harue, tébhese harugé. A gith épitkezés
cstcsivel a sudarba szokell§ fak alakjit utanozzdk. Az, a mit a 1ll-dik
évszdz egy irGja a Keltdkrél mond, Grimm helyes megjegyzése sze-
rint a germéanokra is vonatkozik: Keitol oéfovs: pév Alx, dyaipa
Awg xedundy Olnhy; 3p0g, a Keltdk Istent imddnak s Isten jelképének
a magas tilgyet tartjdk.“ A germdnok is a télgyet tekintik szent
fajoknak, a szldvok a hdrsot, a magyarok a szadokfit?) és a di6fat.
Az istenek egy nagy része a germdn mytbologia szerint az erdSket
s az erd6k egyes fiit lakta, misok az éghen, vagy mint az idéztem
aesirek, a hegytetbken s misok megint masutt lakéztak. Tacitus
az erd6k szentségérsl igy ir: ,ceterum nec cohibere parietibus deos,
neque in ullam humani oris speciem adsimulare ex magnitudine
coelestium arbitrantur. Lucos ac nemora consacrant, de o-
rum gue nominibus adpellant secrelum illud, quod sola reverentia
vident.“ 3) Az isteneket falak kozé nem szoritjak, emberi alakhoz
nem hasonlitjdk, a mit megegyezdnek nem tartanak az égiek magasz-
tossdgaval. A berkeket és ligeteket heszentelik, s a stirii lombok
titkdt, melyet csak a tisztelet lit, az istenek neveivel illetik. ¢ Em-
beri hasonlatossdgra alkotott idolumok Germania azon részeiben em-
littetnek leginkibb, a hova a rémat cultus elterjedt.t) Grimm Jakab
az 6-germdn valldsos életnek kovetkez$ képét vdzolja: ,Istenek lak-
nak a szent ligetekben, emberi hasonlatossigra alkotott szobraik
ninesenek, templomfalak nem emelkednek, hanem az istenség lakta
helyeken szent edényeik s oltdraik vannak s vad &allatok fejer fiigg-
nek az oltir felett emelkedd fdk dgairdl. Ilyen helyeken tartottik
istentiszteletitket s gytiléseiket, hol torvényt lattak. Mindeniitt szent

1) Germ. 39: ,stato tempore in silvam coeunt, caesoque publice
homine celebrant barbari ritus horrenda primordia.“

) Kresznevics Ferencz magyar szétiraban a m. ,tilia%, ,harsfa“.

3) Germ. 9.

4) Erre vonatkozélag Grimm nehidny igen tanulsigos példat hoz fel.
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ihlet és tisztelet, s az 4-korra valé kegyeletes visszaemlékezés!“ —
Papjaik és papn6ik voltak, kik a nyilvdnos istentiszteletet, kiilon-
b6z6 szertartdsait a torvény és szokdshoz képest hiven végezték.

A fetidismus vildgos nyomait a germén népek azon babonaja-
jaban taldljuk, mely szerint a fitveknek és koveknek isteni erbt tu-
lajdonitottak. A kisértetekr6l valé hiedelmeikben pedig a holtak és
8sok cultusa rvejlik, mely a Samanismusnak egyik valfaja.

A pogédnykori germanokrdl tuddsité latin szovegekben Mercurius
Wuootan-ra, Jupiter Donar-ra s Mars Ziu-ra vonatkozik. A ger-
manok legfébb istene Wuotan volt, mely névnek nord alakja Odinn
s eredeti értelme az G-felnémet watan ,dltal menni® igében rejlik,
minél fogva Wuotan tulajdonképen a mindeneken athatét jelenti.
Odinn a Hlidseid1f hegyrdl nézte a vildgot, épp Ugy, mint Zeus
az Olymprél vagy az Ida hegyér6l s Ida tudvalevSleg nemecsak a
phrygiai s krétal Ida hegyet, hanem minden erdds hegyet jelentett.
A misik f6isten Donar a biintetd és haragvé isten neve. — Zio
wm. Zedg, szdnszkrit djaus, a fényes égholt; ez a hadak istene. —
Fro az egyes embereket és népeket orvendeztet6 isten. — Baldr
eredetileg a napistent jelentette, ki naponkant elmeriil az éj sitétébe,
hogy naponként ujbél eltdmadjon. A german istenndk legf6képpen
az egyes csalddok hdavitelére iigyeltek, gondjok azonban kiferjedt a
mezdgazdasigra is, orkodnek a fonds, szivés, vetds és aratds felett.
Azonban vannak harczias istennék is, a kikt6l a gy6zelem nagyrészt
faggott, 1. 6. h. v. a hellén Enyst, Ni1két, a rémai Bellonat s
Victoria-t. A fold istenndjét az é-nord mythologia, mint fennebb
emlitettiik, J6 rd-nek nevezte, a mely névnek ¢-felnémet alakja Erada
Brda s majd Odin nejének, majd megint lednyinak mondja, a
kitl a hatalmas Thor (Dconar) sziletett. Tacitus szerint Nerthus
a germin pantheon egyik istenndje, kit mythologidjok mds forrdsai
himnemit istenségnek mondanak. Az Isis cultus Tacitus szerint leg-
inkdbb a jdré-kel§ Sueveknél terjedt el, ki ez istentiszteletet ndlok
azért is idegen eredetiinek tartja, mert jelképe: Isis hajéja (navi-
gium Isidis) az egyptomi cultus lényeges része. A kinnyit hajot
(liburna) tavaszszal szentelték fel Isisnek, mikor a vizek a téli
viharok elmultival ujolag hajokdzhatékka lettek. — Frau Holda
(Hulda), a kegyes?) istenn§ a hd-i rend felett 6rkddik, béke ked-
vel6 s csak akkor lobhan haragra, ha a hdzban rendetlenséget ve-
szen észre. A havat Holda kitldi s vizekben szeret tartézkodni; ere-

1) Neve is azt jelenti, 1. hold ,kegyes®, ,kedvez8¥,
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detileg az égi fény istenndje volt, épp dgy, mint Frau Berchte
(Pevahta), a ki a fényl§ havat létre hozza, etymologiailag is a
Jragyogh istenn6“, a kivel gyakran azonositjdk s méltdn, mert ere-
detileg vele egyazon volt. Frau Berchte a fondst kilonos figyel-
mére méltatja. A nord mythologidban Frigg Odin neje s Freyja
Freyr névére, neve urnét jelent s a fro alakbdl eredtf, mi eredetileg
urat jelentett.

Prignitz vidékében aratdskor Fru Gode-hoz imddsigot in-
téztek, mely név egy ehez hasonlé szovegben Fru G aue-nek hang-
zik. F rovid kéve felajinlé ima eképpen szdl:

o,Fru Gaue haltet ju fauer diit jar up den wagen
dat ander jar up der kare.“
Azaz:

JFrau Gaue! fogadd e terményt, az idén szekér-
rel, jov6 évben taligaval.

Grimm a Gaue nevet, épp ugy, mint az id. Gode alakot a
Gwode ill. Wode, Woden névalakbdl szdrmaztatja, e név tehat
eredetileg Wuotan volt s az illet§ vidék népe a legf6bb german
istent épp Ggy valtoztatta dt istenn8vé, mint az emlitett Nerthust,
kit Tacitus forrdsa istennének mondott. Egy angolszisz imdban a
szantovetd kéri a mez8k termékenységét, 1. a Grimm §ltal 1dézett
cod. exon-t, 5214. — Grimm J. nagy munkdjiban, egy 6-german mé-
hészimat kazol latin forditdshan s mar keresztény szinezettel, a mely-
ben a méhész arra kéri Istent, hogy a rajokat az elszéledéstll meg-
6vja. A latin szoveg igy hangzik: jAd rvevocandum examen apum
dispersum adjuro te mater aviorum?) per deum regem coelorum
et per illum redemptorem filinm dei te adjuro ut non te in altum
levare nec longe volare, sed quam plus cito potes ad arborem venire
(velis): ibi te alloces cum omni tuo genere vel cum socia tua, ibi
habeo bona vasa parata, ut vos ibi in dei nomine laboretis.* ;A mé-
hek vissza hivdsdra eskiivel kényszeritlek oh méhkirdlyné s Istenre,
a mennyhéliek kirdlyira, s Isten fidra, a megvaltéra kérlek, a ma-
gusba fel ne emelkedj, messze ne repiilj, hanem minél el6bb szillj
le e fira egész memzetségeddel, ott szdmotokra j6 kaptirokat készi-
tettiitnk el6, hogy bennok Isten nevében dolgozzatok.“ (Baluze capi-
tul. 2663.) A cod. vindob. theol. 259-ben tébb olyan latin és német
imaformulak foglaltatnak, melyek segitségével bizonyos bajokat elke-

Yy Angolszisz beomodor.
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rillhetdknek s bizonyos el6nyeket biztosithatéknak véltek. Hadd ko-
vetkezzék a mondott gytijteményb6l nehdny ilyen révid mutatvany :
»(De eo quo)d spurihalz diectmns — — — — — Ad vermes

occidendos. Feruina (?)det gracia plena. tu habes triginta quinque
indices et triginta quinque medicinas etc. Ad apes conformandos,
vos estis ancillae domini, adjuro vos per nomen domini ne fugiatis a filiis
hominum. Ad pullos de nido. crescite et multiplicamini et vivite et im-
plete terram.“ A férgek kiirtasira. Feruina (?), isteni kegyelemmel tel-
jes. Harminczét mutogatdsod van s ngyanannyi orvossigod. A méhek
alkalmazkoddsdrdl Az Ur szolgdléi vagytok, Isten nevére kény-
szeritlek, ne tivozzatok az emberek tdrsasdgdtél. A maddrfiakrél
a fészekben. Nevekedjetek, szaporodjatok, éljetek és toltsétek be
a foldet.“ Mozes 1. konyve 1. r-ben a madarakra mondott aldds ro-
viden igy hangzik: ,a repdesd allatok is pedig szaporodjanak a fol-
don“ (22). A thiringi erds délkeleti lejtdjén egykor s még nem igen
régen a szérazsig napjaiban az ohajtva vart esSért igy imadkoztak:

»,O Herr, gieb Regen und Sonnenschein

In Greiz und Schleiz und Lobenstein,

Und woll'n die andern auch was han,

S0 mobgen si es dir selber san.®

»Oh Isten, adj es6t és napfényt
Greizban, Schleizban és Lobensteinban,
Es ha a tobbi is ilyet ohajt,

Ok magok kérjék azt te téled.“

Ez imadsdg elmonddi vastag dnzésben leledznek, middn az Shaj-
tott j6t csupdncsak magcknak kérik, a redjok nézt vele jaré dldast
politikai hatdrok kozé szoritjak, melyeken kivill bdrmi is torténhetik.
A platéi tan emelkeds Zpwe-in allapulé vallds mily magasan szdrnyal
az alantias Onzés felett, mid6n szerinte a szeretettdl dthatott szivek
drvendd fesziiliséggel szemlélik, mint fejlédik folytonos munkdjok altal
a kozj6 gyimélese.1) Fs e paltéi tan felett megint mily magasan 4ll
a Krisztusi tudomdny, a mely szerint kovet6i arrdl ismertetnek meg,
hogy valésidgos tanitvinyai, ha egymdst szeretik: &vtodiy wawviy 8i-
Sow Oply, Wa dyandte didhiovs uodvg Fydnvoe Opde, e wal Opelg
ayardte dANfAoug. & TodTw yvooovtar mavteg &t Epol padntal Eote,
dav aydmny Epte &v adAflolc.?) Plato azt a befolydst tartja szem elftt,

1) L. Kvacsala Jinos ,Plato symposionja ésaz Akadémia“ megj. az ,Egye-

temes Philologia Kézlony* XIV. évf IX. fiizetében.
%) Jan., 13, 3.
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melyet a szénok hallgatdira, az atya gyermekeire, a nevel§ tanitvd-
nyaira. a boles és erkélesos férfi kornyezetére gyakorol. Krisztus urunk
nem az ilyen részletes viszonyra van tekintettel, az altala adott ,uj
parancs® (&vtody; »ouvy)) kihat az egész emberiségre, kiterjed az ellen-
ségekre is, jellege: egyetemlegesség s teljes és tokéletes aldozatkész-
ség, mert senkiben sincs nagyobb szeretet annil: mint a ki életét
adja masokért. 1)

Gr. Kvun Giza.

1) ,Nintsen senkiben nagyobb szeretet annal, mintha valaki az & életét
adja az § bardtiért* Jan. XV, 13.
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AZ ERDELYIEK UDVOZLETVISZONZASA.

Eddig a latin szévegii angol-unitdring kézlemény, melyb6l az
erdélyl unitdriusok Kolozsvart legaldbb értesiiltek ama kedves hirvdl,
hogy nekik Londonban, Eurdpa legszabadabb népe f{Gvirosiban s a
brit birodalom mds részeiben is hitrokonaik vannak. A tudésitds postai
Gton érkezett meg Sylvester Gyorgy f6iskolai hittandr czime alatt, a
ki azt, bar neki volt kildve, kézérdekit voltandl fogva az egyhdzi
képvisel§ tandes elé terjesztette, a mi — értesiilésem szerint — jegyzs-
kényvben nines ugyan, de a vilaszirathdl, kés8hbt tényekhtl s az Uzoni
Foszt6 Istvin-féle Unitdrius Egyhdztorténet folytatéi f6ljegyzésé-
bil kivilaglik, hogy az e. k. tandes a f6ljegyzést srommel fogadta s meg-
hatdrozta, hogy rd viszonzdsul szintén a kozlg tanir neve alatt az
erdélyl unitdriusok torténetét, hitvallisit és akkori dllapotat foltuntets
oLievél“ kildessék, egyszersmind azt, mint 6rémhirt, a hiveknek
tudomévdra juttatdsa végett mind a 8 esperesnek megkiddétte . .. .
E szerint a legels6 angol hitrokoni iidvizlet az evdélyi egész unitd-
rius egyhdzkizségnek tudomdsdra jutott. A vilaszirat czime ez volt:
»2z Anglidban é16 unit sriusokhoz kuldott Levél
Sylvester Gyorgy, az erdélyi unitdriusokndl Kolozs-
vidratt.a szentséges szent hittan nyilvdnos rendes
tandra, Anglidban az Isten egysége véd8inek az Atya
Istent8] és az Ur Jézus Krisztustél itdvet kivan 1)

»Rendkivil kellemes volt rdnk nézve — igy kezd6dik az —
az angol unitdriusok hite, torténete és allapotairant

) Epistola ad Unitari®s in Anglia missa. Georgius Sylvester,
apnd Unitarios in Transilvania Claudiopeli S. S.Theologiae Professor p. o.Uni-
tatis Dei in Anglia Assertoribus. Salutem a Deo Patre et Domino Jesu Christo
apprecatur
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kézlott rovid ismertetd eladds, melyb8l megértettik a ti
h vallasos buzgdsigtokat, a mi az igaz tudomdny meggydkerezteté-
sére leginkdhb sziikséges. Mert egy balesemény altal Lengyelorszig,
Bajororszdg és Belgium unitédriusai, a kiknek hitével és bardtsdigdval
elédeink dicsekedtek, elnyomattak vagy elnémultak, s a mikor tudds
férflak faradtsiga kovetkeztében akkora volt az el6haladds, hogy mar
nem csak Németorszig —— ez djabkkori Athéne — de egész Eurdpa
igaz birdi, mint meggyGzottek, nekiink jobbjukat nyutni akarni lit-
szottak, még is nem sokdra azt kelle tapasztalnunk, hogy unitrius
nevitnk csak az egy Erdélyorszighan nyert polgari jogot.

»Nem akarjuk hiat a levelezés Istent8l adott ez alkalmat el-
szalasztani, s6t inkdbb elGadastokra vilaszolva, az erdélyi unitarinsok
dllapotat rovid foglalatban (Summarium) kész szivvel megirjuk.

¢) A magyar unitdrius egyhdz eredete s megalapitisa.

Sylvester tanir hagyomdnyos alapon adott feleletet a kérdésre;
de ma mar torténelmileg meg van az alapitva. E villalat czéljaval
egyez6bb igy beszélni el azt, mintsem igazolatlan dolgok emlékét
tartani fonn. En réviden igy érintem meg a fébbeket.

Az unitdrius vallds az 4gostar és kdlvin hitvallisok fejleménye.
1006. el6tt csak e ketdnek elismertetésér§l lehetett komoly sz,
mely kiizdelmek az unitdrismus utjit egyengették, eszméit hirdették
a hitvitdik és vallisi konyvek; kezdetének éve kétségteleniil az 1568.
év. Ekkor volt a gyunlafejérvdri nagy hitvita, melyen legfébbképen a
kirdly példdja, Békés Gdspdr gyiilési elnok batorsdga, s David Ferencz
legyGzhetetlen vitatkozdsi ereje és sikerei kivivtdk annak a kozszel-
lemben 6nként elismertetését. Ekkor tiorténhetett — de a mire posi-
tiv bizonyiték nincs - Ddvid Kerencznek a Torda kapu melletti ko-
ven a nép elbtt nyilvian tartott beszéde, a mikor Kolozsvir csaknem
egészen unitiriussd lett, magdval vitte templomait, iskoldit s osszes
egyhdzi javait; a torvényhozds pedig kifejezetten 1571-ben a maros-
visarhelyl orszdggyiilésen, szintén a kirdly elGterjesztése kovetkezté-
ben ismerte azt el. Az 1568-ki janudr 6-—13-ki valldsi torvény igy
sz6l:  Urunk & felsége, a mit orszdgdval egyiitt az eddigi gyiilések-
ben a vallis dolgdrdl végzett, azt e mostani gyiilésen is megerdsiti,
hogy a prédikdatorok mindgniitt szabadon hirdessék
az evangeliumot, kiki az § értelme szerént, és a koz-
ség, ha venni akarja j6 ha nem, senkird ne kénysaze-
ritse, ha lelke rajta meg nem nyugszik,de tarthasson
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olyan prédikdtort, a kinek tanitisa neki tetszik Es
ezért senki a superintendensek kozil, se mdsok, a
prédikdtort meg ne bdnthassdk, valldsdért senki ne
szidalmaztassék az elébbi constitutiokszerént. Nem
engedtetik meg senkinek, hogy mdst barkit is tanité-
saért fogsdggal vagy helyéts] megfosztissal fenyeges-
sen, mert a hit Isten ajandéka és az hallish6l leszen,
mely hallis Isten igéje altal vagyon.“1) Az 15T1-ki végzés
pedig ez: ,A fejedelem janudr 6-dra Vdasirhelyre orsziggyiilést hix-
detett, a hol a bevett vallisok superintendenseivel egyiitt David Fe-
rencz is jelen volt. A fejedelem maga elbterjesztette az unitariusok
iigyét s a Rendek egyértelmilleg ily hatdrozatot hoztak: ,Megér-
tették — gy szélnak — u felséges fejedelem kegyelmes
izenetét és elGaddsit, melyekben az Isten igéjének
prédikdlasdt és hazajok sziikségét elfszamldlja.
Hogy a felség rdajok ily kegyelmes gondot visel, meg-
halalni igyekeznek Az Isten igéjének prédikdlisaés
hallgatidsa fel8l végezték: hogy az mindeniitt szaba-
don prédikaltassék a confessiéért senki meg ne hiin-
tettessék se prédikdtor, se hallgatok.“?)

Az 1588, évi térvényben a kordbbi végzésekre hivatkozds alatt
az 1957-ben jun. 1—-10-6n Torddn hozott s 1563. jun. 6-—-13-dn
ugyanott masodszor is megerdsitett e végzés értetik: ,kiki azon
vallist kovethesse, a mely neki tetszik minden
kényszerités nélkiil, s kinek-kinek szabad legyen
az 6 hitét kévetd prédikdtort tartani egyrk fél
isa méasikat bosszusdggal és szidalommal nem
illetvén“s). .. Itt visszatérhetek az Anglidba kuldott levél szo-
vegére.

sEzen kiviill a torvény 4ltal elismert r. katholikus, ev.
reformdlt, 4gostai és unitdrius hitvallds kovet6i koless-
nds védelmére 1613., 1630. és 1649. kilon egyesitlési eskii-
formdt éllitottak meg, melyet minden honpolgdr koteles volt le-
tenni, a melyben magat kotelezte: ,hogya négy bevett val-
lds kévet8it jogaiban megtartani igyekezik, bdrme-
lyik vallis elnyomdsdba semtitkon sem nyilvdn nem

1) David Ferencz Emléke. 103. 1
%, . 184 L

kd

8) Erdély1 Orszdggytilési Emlékek. 11. kot. 78 és 218 11
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avatkozik, senki személye ivdnt valldsadrt irigysé-
get vagy gyaldlséget nem taplal, az 6vétdl kitlonb 626
vallds ellen, annak elnyomdsdra, sem drtalmas ta-
ndcscsal, sem fegyverrel sem mds dton és mdédon, sem
maga személyileg, sem mdssal semmi fondorlatot nem #z, s6t ha
ilyet megtudna, a fejedelmi tandcs el6tt azonnal folfedezi.¢ Kz egye-
siilési eskifforma (Juramentum Unionis) az orszdg kdztorvény-
kinyvébe is folvétetett. 1)

J) A magyar unitdrius egyhdz torténete.

Ily szildrd alapra levén fektetve a négy bevett vallds fenn-
alldsa és térvényes egyenl@sége: hivei nyugodtak lehettek jovojik
irant. Azonban az unitdriusokra a 1I. Jdnos kivdly 1571, mdrcz. 14-ki
haldla utdn nemsokdra vélsigos id6k kovetkeztek, David Ferencz
azon hitnézete miatt, melyet § sz6székr6l nyilvan hirdetett: hogy
a Krisztus természete szerint nem Isten, 6t, a nél-
kal, hogy hibdzndink, imddni nem lehet FKzzel Blandrata
Gyorgy, azegyhdz gondnoka nem ériett egyet, a piispok, mint hitdjité
(Innovator) elitéltetett, s dllamfogolyként Déva virdba ziratvin,
1579. nov. 15. ott végezte be életét; helyette jul. 1-én, Bithory Kristéf
fejedelem akarata kivetkeztében, Blandrata dltal Hunyadi Demeter
tétetett piispokké, Krisztus istenségének elismerése, imdddsa és se-
gitségiil hivdsa foltételével, a mire (a gyiilésbdl el nem tavozott) pap-
sag magat eskilvel és névaldirdssal koteleste. De az unitariusok elle-
nei nem sziintek meg 8ket zsidézdssal (a szombatnap finnep-
lésével) vadolni, s e miatt ldoztetéssknek 1638. I Rikéezi Gyorgy
ref. hitvallisu fejedelem alatt a deési kiegyezés (Conplanatio
Deesiensis) vetett véget, melyben Krisztus istensége és imddasa
koralirasokkal a papsagnak ismét kotelességévé tétetett. lizutdn is
volt kisérlet téve egyik s masik vallis hivei dltal irdnyukban erd-
szak gyakorldsira, de az Approbata és Compilata Constitutiokban
levé alaptorvények?) valamennyi fejedelem megersitése dltal dllandd
jogerdt és hatdlyt nyervén, vallisuk és jogaik gyakorlatdban meg-
védték az egyhdzakat. Erdélynek a Habsburg-hdz ali menése el6tt
1686. jun. 28. kitott szerzddés 6-ik ponfjaban is nyilvdn és eleve
kimondatott: ,hogy a négy bevett vallis Krdélyben és a hozzékap-
csolt magyarorszdgi részekben, udgyszintén az iskoldk, templomok

H Approb. Const. ML r. I Tit. 1. artic.
2y Approb. Const. I t. 1. Tit. 2. artic,
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papi lakok és jovedelmek — a térvényekken levd biztositdsok sze-
rint -— soha semmi szin ds iiviigy alatt meghdborittatni nem fog-

nak“; meg volt adva e biztositds a Lothringeni herczeggel 1667.
octob. 27. kotott szerzfdés 2. fejezete 3. §-ban is, valamint az L
Lipot fejedelem 4ltal adott Hitlevélben, mely az 1791-beli 2. tor-
vényczikkbe van beigtatva.

Mind e torvények és biztositékok ellenére, sajnos, hogy a mult
szizad az erdélyi unitdriusokranézve a szerencsétlenségek és a bal-
sors szdzada volt: elvétettek templomaik, iskoldik, papi telkeik, bir-
tokaik s a vallas és tudomény egyéb eszkizei, a kozhivatalokbdl ki-
zdrattak, a szellemi viligossig kozottitk kialudni litszott scsaknem
végpusztuldsra jutottak.

De e boldogtalan korszaknak véget vetettek II. Jozsef igazsi-
gossiga s a Il Lipét és 1. Ferencz fejedelmek alatt 1791. hozott
LIL, LV, LVL t-czikkek, melyek a négy bevett vallds jogegyenld-

ségét biztositvin, az unitdriusok eltt — a fejedelem és orszig tor-
vényhozasinak 6rok dicsségére — minden, alsébb és fels6bb, s6t

legfelsébb hivatalokra, s igy a fejedelemnek és hazdnak szolgalatira
az Gt ismét megnyilt.©

9) A magyar unitdriusok jelesel

E Levél sztik kerete nem engedi, hogy az wunitdrius egyhiz
érdemes férfiaivél kiterjedtebben széljunk. Csak rdviden megemlit-
jitk Izabella 6zvegy kiralynét és fidt, Janos (Zsigmond) valasztott ki-
ralyt, a kiknek az unitdrius hitvallds a térvény oltalmaba vétetését
készoni, s a kik ennek hivéit, egyhdzait és iskoldit jotétemények-
kel halmoztik el; Békés Gdspart, a felviligosult szellemit s bator
unitdrius f6urat, Blandrata Gyérgyot, a ki bir utébb David Ferencz
ellenévé lett, de az unitdrius hitvallisnak Frdélyben mas valldsok-
kal egyenjoguva tételére nagy befolydssal volt; David Ferenczet, az
ifju kirdly kedvelt udvari papjat, a ki az unitarius hitvalldst egy-
hizi beszédeiben, hitvitdiban, piispoki egybehivéiban és nagy szdmu
kényveiben fokonként haladva elébb s magasabbra, kifejtette és
rendszerbe foglalta. Volt az orszdg nagyjai kozt még szimos {Bur,
a kik ez egyhdznak alapitvinyokat tettek s a nemzeti irodalmat,
mint b8kezii Mecendsok gyamolitottdk, igy : Chdky, Hagymasi, Pékai,
Kendi, Patdesi, Miké s mas nagy nemzetségbeliek.

»Tudosaik  és  {réik koziil halhatatlan  érdemet szereztek
maguknak : Ddvid TFerencz, Molndr Gergely, Basilius Istvin,



MAGYAR BS ANGOL-AMERIKAI UNITARIUS ERINTKRZESEK. 15

Karadi Pal, 1592—97. év koral Enyedi Gyorgy, a ki: ,Magyardzatai
azon G- és ujszovetségi biblial helyeknek, melyekkel a Hdaromsig
tana bizonyittatni szokott.“ (Explicationes locorum Vet et
Novi Testamenti ex quibus Trinitatis Dogma asseri
solet) czimii nagyhirti konyvéi irta, a XVII-ik szédzadban a torté-
netir Bethlen Farkas, Somogyi Ambrus, Grondszky Simuel, a
XVIl-ik szazadban Szent-Abrahdmi Lombird Mihdly, a ki 1720-tol
1737-1g, a legvalsdgosabb id8ben egyedil volt a kolozsvdri féiskola
igazgaté tandra, s az ottani egyhdz papja, 1737-t61 1758-ig egyszer-
smind pispék is, s a ki, ezen szolgdlatai és: ;Az unitdriusok hit-
felfogdsa szerinti egyetemes keresztény Theologia® (Summa Uni.
versae Theologiae Christianae secundum Unitarios)
czim@i mtve dltal nevét a kés6 utédok hilajira tette méltdvd, mely
1787-ben Il Jézsef csdszdr és erdélyi fejedelem engedélye kovetkez-
tében Kolozsvaratt kinyomatvdn, a kolozsvdri collegiumban a hittan
tanitdsinak maig kézikényvéil szolgdl. E hittani kényv magdban
foglalja azon hitelveket, melyeket a lengyel szimizsttek Confessio-
jukba foglalva a brandenburgi vilaszté-fejedelemnek ajanltak, a mit
tobb erdélyi fejedelem megerfsitett, s a mi olvashaté Bock Samuel~
nek a porosz Socinlanusok tiorténetértl Regensburgban kinyomatott
konyvében, (Historia Socinianismi Prussici s. a, t. Regio-
monti MDCCLIIIL) a 71. s kovetkezd lapokon. Megemlitendd még
Lazér Istvan plispok, a kinek buzgolkoddsa altal, és Zsiki Liszlé nagy-
lelkit unitdrius f8ur, a kinek adomdnydbdl Kolozsvaratt 1792—97-ben
a legnagyobh és legszebb magyar unitdrius templom s ugyanott a
szépen kibGvitett collegium éptilt.

h) A szertartdsok és igazgatdsi forma.

,Az erdélyi unitdriusok szertartdsa kevéshél all és egyszerit. A
kis gyerekek beavattatnak a keresztény egyhdzba a Mité evangeliu-
ma XXVIII-ik r. 19. versében meghatdrozott méd szerint Atya, Fin
és Szentlélek nevében, tiszta viznek a pap dltal fejokre ontése dltal.
A hivek naponként kétszer mennek imddkozni a templomba, eléhb
- hymnust és zsoltirt énekelnek s ezutdn kiovetkezik az ima; vasdrnap
és nagy tinnepeken prédikdczio tartatik. A hdrom nagy innepen —
kardcson-, husvét- és piinkostkor — és Szent Mihaly napjan az év
terméseiért s keresztény voltuk bebizonyitdsira urvacsorit vesznek.

Slgazgatisuk formdja ez. A szent zsinat a nyolcz esperesi
kévre osztott 123 unitdrins egyhdzat, a mindig zsinatra valasztott s

.
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a fejedelem dltal megerdsitett piispok, és vildgi rendhdl szintén a
zsinaton valasztott két fégondnok tarselndksdge alatt, az ugy vildgi,
mint egyhdzi rendii elGkeld unitdriusok kozill vilasztott tandcsosok-
bl alakult egyhdzi tandcs befolydsa mellett igazgafja. Az egyhdzi
tandcs altal targyalt tigyekvdl jegyzGkonyv készil, s a kir. kormdny-
szék altal megvizsgilva, tudomdsul vétel végett a Béeshen székeld
fejedelmi udvarhoz terjesztetik fel. A piispok 1811. 6ta {6tisztelends
Koérmotzi Janos tr. A papok a kolozsvdri f6tanoddban philosophiai
és theologial tanfolyamot végzett ifjak koziil rendeltetnek ki, a kik
koziill a papi dllomds iirességhe jovetelekor azok, kiket az ekklézsia
megvalaszt, maguk bévebb kiképzés végett a hécsi akadémidra men-
nek (végen paduaif, hollandiai és német egyetemeket keresték fel, de
ez ma tiltva van) s a kolozsvari egyhdazban a papi tisztet mindig_ _
ezek viselik, Most tiszt. Szdsz Mdzes ur viszi azt mindenek nagy
megelégedésére.

i) Az oktatastugy dllapota.

»Az elmult id6k viszontagsigal koz6tt — a mint elébb volt
érintve — elvesztettitk azon alapitvinyokat, melyeket Gseink tettel,

az iskoldkat, a miket onkoltségiken épittettek, a konyvtart, konyv-
nyomddt s a tudominy egyéb eszkozeit, s midén tudoménytgyiinket
csaknem végveszély fenyegette, a Zstki s nemes nemzetség egyetlen
reménye s utolsé sarja, és az unitdriusoknak az utébbi idSben leg-
nagyobb jéltevije, a kolozsvari f8iskolat tevén osszes vagyona oro-
kosévé, az altal sziikségben levd fGiskoldnkat tetemesen folsegitette.
Igy az ifjusig nevelése és oktatdsa ismét lehetségessé valt. A hit-
tant, gérég és héber nyelvet e Levél irdja tanitja, a philosophiit
és irodalomtorténetet tisztel. Féizi Jdnos dr, a torténelmet a foldrajz-
zal és chr(;nologiéval egyiitt, ugyszintén a német nyelvet tiszt. Mol-
nos David dr, a ki a collegium igazgatéja (Rector) is, a mathesist
és physikdt tiszt. Székely Miklds dr.

oAz elemi oktatdst az alsé osztilyokban az ifjusig kebe-
16b8l kivilasztott hat tanité (Paedagogus) végzi, a philosophiai
tanfolyamot végzettek kozal, a ki jogi palydra készill, a jogot a
kathol. alapitdsu kir. lyceumban dijfizetés nélkil végezheti.

,Az erdélyl unitdriusoknak Székely-Kereszturon és To-dan is
van gymmnasiumjok, a hol a humaniordk tanittatnak. Minden iskoldk
f6feliigyel8je a piispok.

,Taundrok tételében az az 6s6kt6l oroklstt szokds 4ll fenn, hogy
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azon ifjak, a kik maguk fel§l fSiskolai tanuldsuk ideje alatt a leg-
szebh reményekre jogositnak, tandraiktdl a fGtandcsnak ajénltatvén,
nyilvinosan megvélasztatnak s kalfsldi- egyctemekre kiildetnek. Leg-
elébb Hollandia volt nekiink a tudomdnyokban mesteriink, azutan
fokép Jena és Gottinga. Kltiltvan a felség nemrég a kills§ egyete-
mekre menést, s protestinsok szdmdra Bécsben egyetemet &llitvan :
a mi ifjaink is -— alapitvinyok hidnydban — énkoltségiken s ma-
ganosok j6téteménye altal gydmolitva itt tanulnak. Kelt Kolozsvaratt,
jun. 1. 1822.¢1)

E lev él hirom évig vért elkildésre. Oka lehetett, hogy a
censuratdl tartva, vagy a titkos tdrsasdgokban részvételt tilté udvari
rendelet miatt aggédva, biztos maginalkalomra vartak, de biztosra
‘venni egyiket sem mervem; tény az, hogy csak 1825. jun. 17. kiilde-
tett el Londonha tiszt. Aspland Rébert és W. J. Fox urak czime
alatt, s rd utébbitél octob. 19. Sylvester hittandrthoz a kévetkez§
angolul irt, forrdsomban magyarul meglevé szivélyes vilasz érkezett:

,Tiszteletes ur! Onnek 1825. jun. 17-én kelt s tiszt. Aspland
Rébert urhoz és hozzdm intézett tuddsitisa: ,Krdélyben az uni-
tdrius hitvallds torténete és jelenvald dllapotja fe-
161¢ nagy orémet okozott az Osszes angol unitdriusoknak, a kik a
tiszta valldsban idGsebb atyatiak tdvizletét mélté dicsekedés targya-
nak tekintik. Nagy Lazdr levele is kezeinkhez jott s nagy Srommel
olvastatott fel. E levelemet iktdri gréf Bethlen Domokostél kiildém,
a kitdl hallvan, hogy Kolozsvdratt az angol nyelvet értik, jénak
lattam e nyelven irni, s a gréfra biztam némely nyomtatvinyokat,
melyekb8] megismerhetd az angol unitdriusok vélekedése és mostani
allapota. Hogy dolgaink miben l6tét jobban megismerhesse, kérem
urasagodat, forditsa figyelmét kiviltképen e czim alatti dolgozatokra:
pyAzunitdriusirdsok fundamentalis lajstroma.“?)
Gréf Bethlen hirtelen utazvan el innen Parisha: nem jutott idém
hosszasabban irni, s roviden csak azt jegyzem meg, hogy urasigod
érdekes tuddsitdsa az erdélyl unitariusok dolgairél ép akkor érkezett
ide, mid6n én sulyos betegséghen d4gyban fekiidtem, s ez okozta
mulasztisomat, hogy téstént nem felelhettem. Ez orszéghan minden
unitdrius velem egyiitt nagy tisztelettel van urasigodhoz és azokhoz,

1) Steph. Foszté Uzoni Histor. Ecclesiast. Transsylvano-Unitaria.
Lib. 3. Vol. 6. 81—36. lap. A székely-kereszturi gymnasium pél-
ddnya. latin mdsolati szivegéhdl sajit forditasom szerint.

) E konyv szabates angol ¢zimét nem sikeriilt megtudnom.

o
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a kik ugy, mint urasdgod hitiink régi vallisat Magyarorszdgon fen-
tartjdk. Mi imdadkozunk az urasdgtok Collégiuma, ekklézsidja és is-
koldik szerencsés fenndlldsdért, reméljitk, hogy alkalom szerénti le-
velezésiink urasigtoknak ¢romet okoz, sa tiszta kereszténység javit
el@segiti. Vagyok Tiszteles ur, kiillonds tisztelettel (Forrasomban
név nincs aldirva) Dalston, London mellett. A keltezés és
levél eleje mutatja, hogy irGja Fox 1. W. volt. 1) K vilaszoknak, va-
lamint Nagy Elek levelének is, hihetSen a fenn érintett okok miatt
nincs nyoma az egyh. képvis. tandcsi jegyz6konyvben, de késGbbi té-
nyek mutatjdk, hogy az esperesi kordkkel az is, mint ¢rvendetes ese-
mény, mdsolatilag kozoltetett.

Ez volt az els§ angol-magyar unitdrius érintkezés sora s egy-
mdsra gyakorolt koélesinds hatdsa. A ki az angol kozleményt, ennek
mélyére hatva olvassa at, latni fogja benne a nagy nép polgdri sza-
badsdganak egészséges szellemét, s hogy az mily erSteljesen fejezd-
dott ki egy valldsi tdrsulatnak a hit legkényesebb kérdésében nyil-
vanossiag elé bocsdtott iratdban. Nincs abban homdlyos hattér s az
igazsdgot rejteget keresettség. Nyilt, férfias az, kifejezé a nyilatko-
z0k akaratit, érziletét és jogat egészen. A tdrsulat sajit tgyét egy-
szersmind kézszabadsdgl és emberiségi iigynek, magit annak megva-
16sitasara kiildetéssel birénak érzi és gy kivanja tekintetni. Lét-
alapja kozos meggyGz6désen nyugvs oOnkéntes szivetkezés a hit és
lelkiismeret szabadsiginak biztositisira. Az unitdriusok valldsszabad-
sigat biztosité 1813.ki ugynevezett Smith Vilmos-Acta nevii
torvényen kivill nem védi Gket hagyomdny és régi jogszokds, sem
kormdnyi és hierarchiai tekintély, egyediil a tudomédny f6lénye, az
igazsidg és meggy8zGdés erkolesi ereje az, a mire tdmaszkodnak. S
min§ hatalom van {6llépésskben ? Tartézkodds nélkiil fejezik ki Isten,
Krisztus, Szent Lélek fel§li nézeteiket, a mit madshol alig lehet Gva-
kodédlag s tirgyalnt a nélkiil, hogy biintetd torvények, onkényii kor-
many rendeletek, canoni fegyelem és hivatalvesztés akadilyaiba ne
iitkézzék a szabadon gondolkozd ; megismertetik hitelveiket, meg-
nevezik vallisuk el@hirdetSit, a kik hitokért vértanusigot szenved-
tek; kés6bbi szerencsés uttorGiket, a kik meggy6zidéseikért felaldoz-
tak vilagi szerencséjoket, néha életiket is; néven nevezik meg il-
dozbiket és baritaikat; biiszkén mutatnak rd jeleseikre, a kik val-
lasossdguk mellett a tudomany fontos dgaiban hazdjoknak és az em-
beriségnek nagy szolgalatokat tettek s onmagukéval az unitarius ne-

) Steph. Fosztdé Uzoni s. a. t. Vol. 6. 42, lap.
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vet is magasra emelték ; megmondjdk jov8 kildtdsaikat, s megismer-
tetnek azon eszkoziokkel, melyek dltal czéljaikat elérni Ohajtjak.
- Multjok tikéletes ismeretét, a torténelem teljes anyagkészletének bi-
rasit, s a tarsulatba rendkiviili értelmi erf kézpontositva 16tét mii-
vok tartalmassiga oly mérvben mutatja, mint iréi classicitisukat, s
a felfogis és eszmék eredetiségét az elfnddsi forma egyszerii szép-
sége. Ontudatossig, onbecsérzet és férfini tetter§ van kifejezve az
egész Fl16add son, mely tudomanyl magas szinvonaldval parancsol,
vonz és hédit, §szinteségével s igaz keresztényi hangulatival bizal-
mat kelt, megnyer és lekit.

Sylvester tandr levelén tartdzkedd Ovatossidg s tobb resignatio
mint Snbizalom fejez8dik ki. Terjeng§ az és sok benne a koznapi és
dtalinos. Az unitirismus eredetét és hittanait tdrgyazé torténeti
anyag nincs az angol I' it z et k e témdr modordban tartva és rész-
letezleg feldolgozva; tirténetsk azon legérdekesb részét, melyet
Déavid Ferencz elitéltetése képez, oly kozénydsen érinti, a mi az
angolok Krisztus nem imaddsit illet6 magvas és megnyerd targyald~
saval nincs Osszhangban, alant jdr és lendiiletnélkiili. A vagyon-
elvétel tirgyaldsa is lapos, kritikdtlan s alig kelt érdeklgdést. De
Sylvestert a drdkdi szigoru sajtéviszonyok s a béesi titkos renddr-
séy uldozése tartéztatta el a tények és igazsdgok mélyebb nyomo-
zdsatol s élénkebb kifejezésétSl. Azonban érintette a bajokat és se-
beket, a mit elégnek vélt az angol hitrokonok figyelme felkoltésére,
a nélkil, hogy az elmélyedés erfsb szinezést, ez benn az orszdgbun
féltékenységet, Bécsben megtorldst idézzen elg. Mas egy 6nalld, mas
egy idegen hatalomtdl fiiged orszdg polgdrainak helyzete és szabad-
sdga ; mindkettének értéke a viszonyok szerint itélendd meg. Ha az
angol-unitdrius nyilt, bator, énérzetes : az erdélyi a szenvedésben ki-
tart6, kiizdelemtdl megedzelt, békillékeny és megalkunni kész érzi-
letével, jellemével és resignatidjdval vonja magara a kilfold figyel-
mét, mint az istenegység eszméjének legrégibb hivéje s véddje. VAl-
lan emelkedett fel csaknem széditd magassigba, szive hii ragaszko-
disa tette népszeriivé azt a férfit, a ki e felséges eszmét irva zaszl6-
jara, azt a legnehezebb harczok kozott, nagy id6n at, diadalmasan
lobogtatta s csak a mikor vezér és ziszld elesett, akkor hajolt meg
a hatalom 6nkénye el6tt, de idedlit akkor is szivébe zarva irta ald
ardierdszakolt krisztus-imddasi hitformdt. Ujabb os-
trom ala vétetve, megkivezés, a fejedelmi darabontok dltal felkon-
czoltatds, rabldnczviselés és birtokukhbdl kivetkoztetésitk utin, ujabban
meg kellett alknnni ama szérnyii veszélylyel, hogy egész felekezetik

PAS
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kiirtassék, s ismét aldirta a Krisztus-Imddds kényszert ta-
ndt, de hite idedlja akkor is a régi maradt, s a deézsi complanatio
utdn is szivében minden hiv unitérius egy eszmét &rizett agyaban,
egy hitet vallott szivében: Egy az Isten! Mikor Erdély a Habs-
burg-hdz oltalma ald ment, s onélldsit, az unitdrinsok nemsokdra
egyhdzi javaikat vesztették el, életfdjuk gyGkerére 14 16n téve az
irté fejsze, kiirtdsukat a hatalom kimondotta. Az unitirismus Gsszébb
s mélyebbre vonult a szivek titkos redSiben, az idedl megdicsGilt a
szenvedések kozt, s tiirt és hallgatott. Mar csak mi voltunk a vilag-
megljité hiteszme letéteményesei, mig a franczia nagy forradalom
életre dbresztette nyugat mds népeiben is. Az Istenegység hitét Er-
délyben még akkor is 20,000-nél tébb ember védte féltett kines
gyanint. Ezek mi voltunk, a teljes hit- és -lelkiismeretszabadsig
6ralléi keleten. Mi a torhetlen batorsig és kitartds, szdzados meg-
aliztatds és hdsies hitkiizdelem &ltal érdemeltiik meg a legrégibh
unitdriusok megtisztels czimét s a jék rokonszenvét. Ha az
Sylvester tandir Levele soraiban nincs benne, ott van a sorok
kozt, jéakardink elmondottik €16 széval, s igy e levélviltds lett
alapja és kezdete hitrokoni viszonyunknak, kiinduldsi pont és téjé-
koz6 szovétnekfény a jov6ben, a mit mindkét nemzet fiai szeretettel
fognak meg6rizni sziveikben.

Il
MAGYAR-UNITARIUS KEZDEMENYEZES ESZAK-AMERIKARAN.

A mint az angol unitdriusok 1821. dpr. 30-ki nyomtatott
fiizetkéje az angol-magyar unitdriusok kézotti hitrokoni egybe-
kottetésnek s egy orvendetes barati viszony létrejottének alapja és
kezdete volt: ugy lett kezdeményezfje a magyar és északamerikai
unitariusok kozt kifejléddtt ismeretségi és hitrokoni viszonynak az
1830. gréf Béldi Ferenczczel Kszak-Amerikaba utazott Boloni Far-
kas Sindor. S6t ennek annal lathatébb és gyorsabb hatdsa és ered-
ménye volt, minél természetesebbek ¢és megragaddbbak a személyes
latds, mint az irds benyomdsai. A levél és konyv tartalma lassan
foglalja el az értelmet s esak id&vel nyeri meg; de az elmésség és
kedély tdrsulva a rokonszenv hatalmédval a szivet azonnal meghdditja
és lekotl, s gyorsan bardtokkd tesz idegenmeket is. Farkas Sandor
megjelenése a legkedvez6bb hatdst tette mind az angol, mind az
észak-amerikai tarsas kirikben, nagy tudomdnya, az angol-amerikai
viszonyok alapos ismerete s demokratikus gondolkozismddja dltal, a
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mi komoly magatartdsdbdl s hatdrozott, rovid és j6l megfontolt be-
szédeib8l hamar kiismerszett. Anglidban létében az Egyetemes
theologiai havi Tdr-ban (Monthly Repository s. a. t.) 1331. ér-
dekes angol levelet irt, melyben az angol unitdriusoknak a magyar
unitiriusokrél kézfigyelmet keltSleg beszélt és a két nemzet kozotti
viszony létrejottére nagy befolydssal volt.l) Farkas Sidndor utazdsa
f8ezélja politikai és tdrsadalmi volt, a kozintézményeket és térvénye-
ket tanulmidnyozta, hogy hazdjdval megismertetve, annak mivel§dé-
sét, mozditsa el§; de mint buzgd unitirius figyelmét mindkét orszdg
unitdriusaiva kiterjesztette, s felélik kiilonosen ifj. Ware Henrik,
az észak-amerikal cambridge-1 Harward-Collegium egyik tudds
tandra s az Unitdrius Térsulat kiildolgokban miksds titkdra altal %)
fontos egyhaztdrténeti, kézoktatdsi és statistikal adatokat szerzett, s
azokrél jelentését az Krdélyi E. képvisel6 Tandcshoz 1831. nov. 14.
Cambridge-b6l, mely viros (Massachusetts-dllamban) Boston
mellett van, bekiilddtte.

A kildemény volt: egy Jelentés és az amerikai Unitdrius
Tarsulat elébb emlitett titkardnak a Tarsulat meghizdsdabdl irt hiva-
talos levele, mely roviden az angol, nagyobb kiterjedéshen az
amerikal unitdriusok torténetével, az ifjusdg oktatisa tigyével és az
irodalmi viszonyokkal ismertet meg s a levélirdnak Farkas Sdndor
iranti személyes érzelmeit fejezte ki Torténelmi tartalmaért s azon
okbél, hogy az amerikaiunitdriusviszonyokat isegy ottani
tekintélyes férfi értesitésébdl alaposan megismerhesstk, elébb a Le-
velet kozlom.

k) A titkdr levele.

Kedves Farkas ur! Kilonos szerencsémnek tartom, hogy o6nnel
megismerkedtem, dmbdr rovid taldlkozdsunk nem adhatott alkalmat
arra, hogy ismeretségét haszndlhassam, a mit igen sajnilok. Ohajtot-
tam. volna, hogy tébb id8t toltsén e kornyéken, s tdrsulatunk és val-
lasunk fel8l ontapasztaldsbdl szerezhetett volna b&vebb ismeretet, va-

H Keresztény Magvetd. IX. kot. i874. Frettwell Jdanos be-
széde a budapesti angol-magyar unitarius értekezleten, 130, 1.

) Farkas Sdndor és go. Béldi Ferencz a Tarsulat nevezett
titkirdhoz lévén ajénlva, Cambridge-ben f5lkeresték, 4ltala elfzékenyen fogad-
tattak s a Collegiumot az § vezetéae alatt vizsgdltdk meg. Farkas Séndor ér-
dekesen irta le ezt: Utazds Kszak-Amerikaban czimii, 1835-ben meg-
jelent miive 13., 123., 124,, 125. lapjain, a mit az olvasé Srémmel fog olvas-
hatni s ott fel fogja taldlni indité okat az ifj. Vare Henrik Farkas Sindor
irdnti dszinte vonzalménak s igaz tiszteletének.
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lamint azt is, hogy ©6nt6l személyesen hallhasam az erdélyr umtd-
rius atyafiak torténeteit és mostani dllapotjat, és hogy réluk kiilsn-
boz8 kérdéseket tehettem volna. De mindez mdr személyesen nem
lehetséges, s 6rommel hallottam, hogy 6n e tirgyban egy révid el§-
addst irt. Kérem, kiildje meg nekem annak midsolatat, igéretem szerént
torténetiinknek egy rovid elGadasit én is ezennel kozlom . ..

Az Bszak-Amerikéban megtelepedett elsébb lakésok a Kalvin
szoros [rigid] kovetdi, de az eklézsia igazgatdsara nézve Indepen-
densek vagy Congregationalistdk voltak, azaz: mindenik
killon gyiilekezetet tartott, hogy a hit dolgdban egymdstél egészen
fiiggetlenek legyenek. Egy pap sem tartozott szdmolni valldsos véle-
ményeért a mdsnak, csak a maga Congregatiojinak vagy ekklézsid-
janak, s egyik Congregatio sem fiiggttt a mdstdl. E helyzetben min-
denki maga gondolkozhatott valldsa allapotjardl, kivetkezGleg tobben
kiilonbozni kezdettek a kozonséges vélekedéstdl s elhagytdk a
Kéalvinismust A XVIII-ik szdzad vége felé az ily férfiak szdma
igen kezdett nevekedni Bostonban és kornyékén. E viltozdst ré-
szint a nevelés és tudomdnyok széles elterjedésének, részint a szom-
széd egyetemeknek lehet tulajdonitni, hol a tudomédnyos emberek las-
sanként szabadabb vélekeddsre és gondolkoddsra tértek a vallds dol-
giban. Igy minden ldrma és ellenkezés nélkitl a keresztények nagy
szama eltért eleinek hitét8l s unitdriusokkd lettek. Hozzd jarult az
is, hogy ugyanazon id&ben a fiiggetlenségért folyt haboruk s mas okok
miatt dltalinos vallisbeli lankadtsig lepte meg a kozonségeket, s
Kélvin kévetSi ez alatt teljes mozdulatlansigot mulattak. Végre 8k
is vevék észre a vallisheli szabadabb gondolkodéds terjedését, ellene
kezdették magukat szegezni, s nehdny évi vetélkedds tdmadt kéztik
a nélkil, hogy ez akkor figyelmet keltett volna. De 1815. elvégz6dvén
a politikai szakaddsok [Scissio, Schisma] s a népnek tébb al-
kalma levén figyelmét mas tdrgyakra is forditni, a vetélkedés heve-
sebb s ataldnosabb lett, a mi az emlitett évtSl fogva mostanig egész
szenvedélylyel folyt, s6t most is foly és a tobbi allamokban is terjed
ez. Bz az oka a hitfelekezetek kozti azon mozgalomnak és buzgé-
sdgnak, mely 8ket annyira elfoglalja s munkdssigban tartja. Igy eredtek
unitdrins ekklézsidink, s ldrma és vetélkedds nélkil alakitottdk és
allapitottdk meg magukat. Megjegyzem, hogy a vetélkedések Gta na-
ponként szaporodik szdmuk s erejok folyvast ndé. A leggyGzésikre
kezdett vitdk még erdshitették &ket, s6t 6rémmel mondom, valliso-
sabbakkd is tették. Az ekklésidk szdma mintegy szdzkilencz-
ven, szinte annyi a papoké is. Ezeknek feléndl tobb [120] a
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massachusettsi 4llamban van; szdmosan vannak Maine és New-
Hampshyrban, nehiny Ver-Mont, Connecticut, Rhode-
Island, New-York, Pensylvania, Maryland, Virginia
Ohio és Georgia dllamokban. Minden évben uj egyhdzak alakul-
nak, s az amerikai dllamok majd mindenikében naponta nevekedik az
ohajtis, hogy vallisunk predikdltatdsat halljdk. Nehdnyat kivéve min-
den papunk valamely nevezetes collegiumban tanult, nagy része az
itteni universitdson. Prédikdczidikat olvassak. Rogtonzés ritkdn hasz-
naltatik, s inkdbb csak magin-gyiilésekben. Papjaink gyakran tartnak
gyiiléseket, melyekben a szentirds helyei felett értekeznek. Az imad-
sag — kivévén Bostonban egy templomot — kdnyvnélkill szokott elinon-
datni. Papsdgra menend§ ifjaink a Harward-egyetem theologiai oszti-
lyaban neveltetnek, ha elébb a classikat és philosophiai tanfolyamot
elvégezték. A theologiai tanfolyamot hdrom éven 4t hdrom tandr ta-
nitja: az elsé a dogmatica theologit, a mdsodik a Biblia ma-
gyardzatdt, harmadik a kathedrai oratoridt. A tanulék szdma ren-
desen harminczét. Ezen kivil még kiolonbtz8 intézeteink vannak
vallisos ismeretek terjesztésére s a j6ltevfség eldmozditdsira. Legsi-
keresebben munkdlkodik ezek kizt: Az amerikai unitarius
egyesitlet|The American Unitarian Association), melynek bizottsdga
ram bizta, hogy munkdlkoddsaibdl urasigodnak egy példdnyt ajinljak,
melyet e levelemhez zirok ; meghizott arra is, hogy urasdgodat meg-
kérjem a koztiink vald levelezdsre, mert az egyesiiletnek killonos
éhajtésa az, hogy a vildg minden részeiben az unitdrins valldst hivg
atyafiakkal egybekottetést hozzon létre.

Vannak kiilénho6z8 idBszaki irataink is, melyek val-
lasunk elvei és ezek holdogité hefolydsa terjesztésére vannak rendel-
tetve. llyenek: A Kevesztény Vizsgald|Tte Christian Examiner),
mely évenként hat darabban jelen meg, Unitdrius itgyvéd [The
Unitarian Advocat], és Bibliai Tolmacs [The Secriptaral Interpre-
ter], melyekbdl havanként egy fiizet j6 ki.

Az emlitett, unitdarius nevezet alatt lev8kén ki-
vitl, két nagy szadmbdl &llé6 vallasfelekezet van, melyek szintén el-
tértek a Szent Héromsdg dogmdjitdl; egyik az Universalistaks,
melynek 150 ekklézsidja van. Buzgd és virdgzd felekezet, inkibb a
keleti dllamokban terjednek; a mdsik a Keresztényeké|The Chris-
tians|. Ez is igen buzgd felekezet, mintegy ezer ekklézsidjok van, be-
folydsuk nagy, a szabadsignak legbuzgébb védelmezSi, a nyugati 4l-
lamokban igen terjednek.

ylzeket akartam urasigodnak az amerikai unitdriusok dllapo-



24 MAGYAR 138 ANGOL- AMERIKAI UNITARIUS ERINTKEZESEK.

tardl roviden megirni; bvebb felviligositdst vehet réluk az egyesiilet
évi tudisitisaibél, melyeket sziutén egy példinyban mellékelek, s
akdrmely kérdése lenne e targyak fel8l, Orémemmek tartom azokra
felelni.

,Ujra kinyilatkoztatom sajnilatomat a felett, hogy t6bb alkal-
mam nem lehetett onnel b&vebben megismerkednem. Remélem, irni
fog nekem, miel6tt hazankat elhagyvd, s folytatni fogja levelezését,
ha hazdjdba visszatért. Nagyon ohajtandm, hogy a vilag tobbi részei-
ben elterjedt hitrokonaink jobban megismerhessék s kilonds érint-
kezések dltal egymast huzditsik. Koszéném a Mindenhatdnak, hogy
Oon ~— ambar kevés ideig - koztiink volt, s ez dltal utat nyitott az
Amerika és Erdély kozott valé érintkezésre. Kivanom, hogy az tartés
és sikeres bardtsignak kezdete legyen.

,John Bowring haritom Anglidbdl kozelebbr6l hozzam irt leve-
lében kiillonds részvéttel emlékezett meg onrél, ajanlta bardtsdgomba.
Bér levelét onnel taldlkozdsom el6tt vehettem volna. Latom e leve-
1éb6] azt is, mily jelent8séget adott a londoni évi uni-
tarius gytilésnek 6nnek és Rammon Roy urnak jelen-
léte. Ohajtanam, hogy bar on jelen lehetne a mi mdjusi gydlésiinkon.
Ne sajnalja jelenteni tiszteletemet uri tdrsdnak [érti gréf Béldi Fe-
renczet], s fogadjik el mindketten szives koszontésemet. Adja az
ég, hogy hazdjokba egészségben és szerencsésen térhessenek meg.
Vagyok onnek egész tisztességgel -—

Cambridge, [Eszak-Amerika, a massachusettsi Statusban, Boston
mellett] november 14. 1831-ben,

aldzatos szolgdja s hitbeli atyjafia:
1fj). Ware Henrik m. p.
[Az Amerikai Unitdrius Associatio titkdra a
kitls6 dolgokban.] %)
l) Farkas Sdndor északamerikal utazo6 jelentése az
angol és amerikai unitdriusok szaporodasdrél ?)

aa) Anglidban és a birodalom mas részeiben.

»1831-ben midr 212 eklézsidjok volt az unitiriusoknak
csak Anglidban, mintegy 6tvenkétezer hallgatéval. Scotidban ez-

) Farkas Sandorforditdsdbél. Histor. Eccl Transsilv. Uni-
tar. Lib. 3. Volum. 6. 388— 39t. 1. E rész a budapesti unitivius templom fel-
szentelésére irt ,Emlékiratba“ kivonatosan kozdlve volt, de itt egész
teljességében van kizolve.

H A Foszté Uzoni-féle unitarius Egyhaztorténet folytatéi igy jelsl-
ték meg ezt: ,T. Farkas Sandor ur, kedves hitsorsosunk s vallasunk
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elgtt 15 évvel alapittatott az els§ unitdrius ekklézsia, G lasgow ban
azdta az orszag tobb részében is elterjedtek. E dinburgban is
mintegy 150 hallgatéval 1820. alakult ekklézsia. Irlandban mér
régebben is voltak gyiillekezeteik némely helyen, 1829-n és 1830-n
pedig az ottani Presbyterianusok kozt folyt valldsbeli vitatd-
sok kovetkeztében azok kozill egyszerre negyven ekklézsia alakult.
Dublinban és Belfastban tébb unitarius gyiilekezet van.

Az anyaorszdg f6varosiban Londonban most a kiévetkezd
unitarins templomok vannak: 1. York Street (St. James), papja
tiszt. Tagartur. 2. Essex Street, Strand, papja tiszt. Magda
ar. 3. Carter-Lane, papja tiszt. Porter tr. 4. Worship Street,
papja tiszt. Mardon ar. E templom kozis a baptistikkal. 5. Je-
win Street, papjatiszt. Davison du. 6. South Place, a Fins-
bury keriilet, papja tiszt. W.J.Fox dr. 7. Stamford Street,
Blackfriars, papja tiszt. Rees dr. 8 Hackney (falu Londonban),
papja Aspland dr. 9. Artillerie Lanel) 10. Wood Street.
11. St. Thomas Street Southwark.

Gibraltdrbdl 1830. azon kedves tuddsitist vette a londoni
unitdrius tarsulat, hogy az ottani angolokbdl és szamkivetett spanyo-
lokbdl egy unitdrius valldsa egyesiilet alakult.

Angolorszdg Kelet-indiai bivodalmaban 1831-ben mar
szintén volt két unitdrius templom és iskola; egylk Madras-ban
Pursevarakum-ban van, papja tiszt. Robert ur, a masik templom
Secundarabadban, papja tiszt. Chiniah Abrahim ur, a
ki templomot és iskoldt maga épitett, mindkét pap indus.

Megemlitend6 Williams nevii indus tudds, a ki Thamul-
nyelven ?) mdr tobb irdst adott ki az unitdrius vallds fejtegetésére.

buzgé véddje, Amerikaban tett utazdsa alatt, az unitiriusok ottani allapotdrél
hiteles foljegyzést kézzitett s azt az Erdélyben levs M. és Fétiszt. Con-
sistoriumhoz kiildétte, honnan az, az egyhéz éltes tagjaival (seniorok,espe-
resek) a hivek lelki éromére kozoltetett, s dltal 'k az ekklézsidkban azok
buzditdsdra bihirdettetett.* Histor. Eccl. Lib. 2. Vol. 6. 385. L.

1) E két utczai templom és pap nevét — ugy latszik — nem tudhatta meg.

%) Legyen szabad megjegyeznem, hogy Bdalint Gadbor keleli tudds
hazinkfidnak mar egy thamulnyelvi tanulméinya megjelent az erdélyi
muzeum-egylet Bélcseleti, nyelvtudom. & torténeti szakosz-
tdly a id8szaki iratdnak 1889- i folyama I-s6 kotete, 1. fiz. 33—55. V. két.
1L faz. 215—256. lapjain; nem sokdra grdf Széchenyi Béla eurdpai hirdd
nagy wiive Il-ik koétetében szintén két nagyfontossigu és hasonlé targyu dol-
gozata fog megjelenni, a minek jabb atdolgozdsa s a nyomatds ellenrzése vé-
gett nagyérdemit tuddésunk nemsokara kozénk visszatér. Hozza Isten.
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Calcuttdaban a londoni unitdrius tdrsulat most igyekszik
templomot épitni.

Eurépa mas orszagal kozil —

Genevdban a reformalt hitiek kozt folyt szintolyan valldsi
vitdk miatt, ming az irlandiak kozt folyt le, hdrom év Gta neveze-
tes terjedést nyert az unitarius vallds. 1831. jul. 1. egy 4j id8szaki
unitdrius folyéirat indult meg, czime: Trancriant.

Parisban 1831. jul, 12-én az ott tartézkodd angol és ame-
rikal unitdriusok Choiseul utezdban (Rue Choiseul, Nro 12.) uni-
tarius isteni tiszteletet kezdettek tartani.®

bb) Az északamerikal szabad allamokban.

,Fszakamerikdban az unitarius vallis 1794-ben lett ismeretessé
legelébb, az akkor Londonbdl énkéntes szdmfizetéshe ment Priest-
ley Jézsef angol tudds &ltal, (fennebb biven volt réla szd), s azdta
féképen az északi dllamokban bimuldsra mélté gyorsasiggal terjed.
Ezt a kovetkez8 adatok mutatjik.

Bostonban (Uj-London), mely viros tudds férfiaira s mivelt-
ségére nézve nagy értelmi fels@séggel bir Amerika tobbi varosai felett,
most, 1831-ben mdr tizenkét népes unitdrius templom van.

A bostoni unitdrius kozgytilés 1831-ki jegyz8konyve szerint a
szabad dllamokban a kovetkez§ ekklézsidk és papok vannak: Mas-
sachusetts allamban 147 ekklézsia, 118 pap. Maine dllamban 12
ekklézsia, 8 pap. New-Hampsyr dllamban 11 ekklézsia, 10 pap.
Rhode Island allamban 2 ekklézsia, 2 pap. Connecticut al-
lamban 2 ekklézsia, I pap. New-York dllamban 3 ekklézsia, 3 pap.
Pensylvania dllamban 5 ekklézsia, 2 pap. Washington dllam-
ban 1 ekklézsia, 1 pap. Maryland &llamban 1 ekklézsia, 1 pap.
Déli Carolina dllamban 1 ekklézsia, 1 pap. Georgia édllamban
1 ekklézsia, I pap. Kentukki allamban 1 ekklézsia, 1 pap. Ohio
dllamban 1 ekklézsia, 1 pap.

Az egyesitlt Allamokban kézelebh egytutt szdzki-
lenczvenhdrom unitdrius egyhdz alakult.

Cincinnati, Louisville, Missouriéds Missisippi alla-
mokban az unitdriusok szdmdt kilenczvenhat ezerre
teszik.

Canadaban is nehdny ekklézsia alakult.

A bostoni unitdrius egyesiilet minden dllamba —
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killonosen az indusok kozé — missiondriusokat kild e vallds ismer-
tetésére és terjesztésére.

A bostoni templomban — irja Farkas Sdndor — indus.
a new-yorkiban szerecsen unitdrins atyafiakat is lattam megjelenni.

Az amerikail unitdriusok theologiail fdiskoldja
Cambridge-ben van, (kozel Bostonhoz), most 47 ifji tanul ott
theologidt.

Bostonban most (1831) az unitirius vallds terjesztésére D
1d@szaki irat jelenik meg, Anglidban szintén 5, Genevdaban 1.
Ezeken kiviil Amerikdban nehédny tdrsulat van, mely az er-
kolests és vallisos irdnyu jobb konyveket a szegény unitarius
ekklézsidkban ingyen terjeszti

Az amerikai congressushan a két legkitindbb szénok
Ewerette és Webster urak mindketten unitdriusok.

Mind az angol, mind az amerikai unitdriusok igen Ghajtandk,
— ezzel végzi jeles utazink Jelentését — ha az erdélyi atyafiak
évenkénti gyiléseikr6l (értik a f6tandcsi és zsinati gyiléseket)
irt jegyzGkényveik bar csak fontosabb részeit velok kozolnék.

Cambridge, (Eszak—Amerikéban, Massachussets Statusban Bos-
ton mellett) nov. 14. 1831.¢

Oldalvdst irva: Farkas Sédndor urnak. (Angolbél forditva.) 1)

m) Az amerikal unitdrius tdrsulat titkdra levele
Molnos David kolozsvari unitdrius tandrhoaz.

Az angol unitdriusok tiz év elStt Sylvester Gyorgy hittandr-
hoz intézték kozlésoket, s az erdélyi unitdriusok szintén nem sajit
legfébb hatésaguk, az Egyhdzi Képvisel6 Tandes utjan, de szintén
Sylvester tandr dltal adtak rd védlaszt. Fz utat kdvették az amerikal
unitdariusok is most; az id6kozben elhalt hittanar helyett, if]. Ware
Henrik titkdruk &ltal Molnos Davidhoz, a collegium kitiing tanara-
hoz kuldstték a bostani unitdrius tdrsulat nevében {idvozls leveloket,
mely a legels6 hivatalos érintkezési irat a két Orszag unitdriusai
kozt; oly benséség jellemzi azt, s a kis Erdély és nagy Kszakamerika
kozotti hitrokoni viszony sziv6désének oly részleteit foglalja magdban,

1) E jelentés anyagit — tgy latszik — szintén ifj. Ware Henrik ur,
az amerikal unitdrius tarsulat titkdra kildotte meg tuddés utazénknak, a mi
annak teljes hitelességet ad. Steph. Fosztd. Uzoni. Histor. Eccl. Transylva-
no-Unitaria Lib. 3. Volum. 6. 385—388 1LA székely-kereszturi gym-
nasium példinya szerint.
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a miket lsmerni szitkséges, s ami nélkiil az erdélyi magyar és angol-
amerikal unitdriusok kozotti viszony az els§ korszakban nem lenne
teljesen kidonboritva. Alljon hat itt e levél is befejezésiil.

» Lisztelt Professor ur!

Azon részvét, melyet az amerikai egyesiilt stdtusokbeli unitd-
rius keresztények vallasuknak a vildg tobb vészeiben vald terjedése
irant éreznek, és azon kivdnsiguk, hogy erdélyl hitrokonaik allapot-
jat és sorsdt bfvebben megismerjék, arra inditottak engemet, hogy
e levelemet a Professor urhoz intézzem.

Ezel6tt nehiny évvel azt hatirozta volt tirsulatunk, hogy er-
délyi hitrokonaikkal levelezést kezdjiink; de e feltételinket eddig
megakaddlyoztdk a koriilmények. Egy odavalé hazafinak orszdgaink-
ban valé utazdsa most erre kedvez6 alkalmat nyujt, s engem azon
szerencséhen részesit, hogy mint e végre megbizott, a Professor urnak
s altala az erdélyi unitdriusoknak kinyilatkoztassam az amerikai
unitariusok szives idvozletét.

Mi mély tiszteletet érziink azon orszdgbeli unitiriusok &si és
tiszteletre mélté vallisa irdnt, s igen Ohajtjuk a velek vald érintke-
zést dés egybekottetést fentartani, mely dltal reméljilk, hogy mostani
allapotjokkal jobban megismerkediink, s reméljiik, hogy a f6ld go-
lyébisa e két tdvol tartomdnyai kézt a szeretet kitelékei szorosabbra
fliz8dnek.

Mi még uj nép vagyunk s koriiltiink is minden wuj. De tetszett
a mindenhaténak vallisunkat elémenetellel megdldani. Farkas urtol,
a ki tanuja volt dllapotunknak és helyzetiinknek, h6vebben megtud-
hat a Professor ur mindent, megtudhatja azt is, hogy mi dllandék
és boldogok vagyunk. Dolgainknak koriilményesebb megtuddsa végett
Farkas urra, a hozzi irt levelemre s neki kiildétt nehdny konyvre
utalom a Professor urat.

In, mint szintén a Drofessor ur is, egy Universitis mellett
hivatalban vagyok s professora a kathedrai szénoklatnak (Oratoria.)
Remélem, hogy ez a koériilmény is menteni fogja, hogy magamnak
onhoz irni szabadsigot vettem, s arra birja Ont, hogy engem levelé-
vel szintén szerencséltessen. Azon nyomtatott munkdcska, melyet a
Professor urnak kiilldok, a mi Upiversitisunk rendeltetése és mun-
kilkoddsai irdnt viligositdst fog adni. Tegyen engem oly szerencséssé
a Professor ur, hogy odavalé Universitdsukrdl (értve van a Colle-
gium) hasonl¢ tuddsitisat vehessem.
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E levelemet nem csak magam, de az amerikai unitdrius tér-
sulat (Associato) nevében is irtam, melynek a kiildolgokban
Secretarinsa vagyok. Fogadja el a Professor wr a Tédrsulattél és t6-
lem megkiilonboztett tiszteletiink bizonysagait, melyek utin marad-
tam a Professor urnak

hitbeli atyjufia és aldzatos szolgdja:
ifj. Ware Henrik m. pr. Secretarius.“ 1)

Az unitdrius Egyhdzi Képvisel§ Tandes 1830-—31-iki jegyz6-
konyvében — a mint réla hitelesen értesiiltem — a Farkas Sdndor
Amerikdban 1étérsl, az dltala taldn Erdélyb8l vitt tdvézletr8l, s a
Molnos tandrhoz irt tdrsulati titkdri levélr6l emlékezet nines, vala-
mint arrél sines, hogy a kiildott levélre a Képviseld Tandcstdl vi-
szoniidvozlet intéztetett volna Amerikdba. Hivatalosan ez az akkori
politikai viszonyok kozt tehet6 nem volt. De kétséget nem szenved,
hogy az illetd tandr a nemes részvétért, s a hitrokoni igaz szeretet
bizonyitékaiért, valamint a multunk irdnt elismeréssel viseltetd s
jovGre lelkesedést kelt§ levélért az erdélyl unitdriusok legmelegebb
koszonetét kifejezni kedves kotelességének és szerencséjének tar-
totta. Maradt-e fenn irott emlék rdla az e. képvis. tandcsi levéltdr-
ban? én meg nem mondhatom Ott é16k nyomozzdk ki s pétoljik
értesitésem fogyatkozdsait. Kiils§ tényekb6l csak annyif tudok, hogy
Farkas Sdndor felvildgosité Jelentése az esperesi korokbe egy
consistor tag buzgésiga folytin kikiildetett s a hivek 6romére koz-
tudomdsra adatott; eredetije pedig — a mint értesiiltem — a Far-
kas Séndor-féle hagyaték kozt ma is ott van a fGtandcsi levéltir
kéziratai kozott. Az 1831-ki els§ nyomatott kozlést§l a Molnoshoz
killdott levélig, az ezutdn lehetett levélviltdsok, az ujabb korszak-
beli sfritbb érintkezések s Anglidhél és Amerikdbdl kapott feles
nyomtatvanyok, évi kozgyiilési jegyz8kinyvek s. a. t. Gsszegyiijtése,
rendezése, s azokbél a magyar-angol-amerikai unitdrius
édrintkezések dltalam az eddigiekben vdzolt elsé
korszak dnak kiegészitése, megigazitdsa, s ugyszélvin hitelesitése,
Londonban tanult tandraink valamelyikének lenne kotelessége s ujabb-
kori egyhaztorténetiinkre nézve nagy szolgilat. Sajatsigos jellemzése

1) Steph. Foszt6 Uzoni Histor. Ecel Transylvano-Unitaria. Lib. 3.
Volum. 6. 391—332. 11
A levél végén — ugy latszik — Farkas Séndor iltal ez utasité jegysék
volt: Adresse ez: Rev. Henry Ware Ir. Cambridge, Massachusettse.
Ha szitkség, hozzd lehet adni ezt is: U. S. A. To The Care Off. Daniel
Lovo, Paris.
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alkotményos 4llapotunknak, hogy ugy 1821-ben az angol, mint
1831-ben az amerikai unitdriusok nyujtottak nekiink elébb hitrokoni
s bardti kezet, s mi csak viszonoztuk azt. A kezdeményezés érdeme s
dicsGsége az ovék, mienk csak a hdldsan fogadds és hil viszonzés.
Pedig a rdszorultak mi voltunk. Nekiink csak multunk érdekes s az
bir becsesel. Angol-amerikal hitrokonaink a jelennek adtak szilard-
sagot, s gazdag nemzeti szellemitk egész tirhdzat bocsidtva rendel-
kezésiinkre, szebb jovre biztos kildtdst.

Még csak azon erdélyi magyar theologusrdl egy szot, a ki
1849-ban London unitdriusait angol szénoklatival elragadta. Ez Ja-
kab Jozsef, Kolozsvar egyik ujonnan vélasztott papja. (0 1846—47.
Gottingdba tanult egy angol ifju bardtjdval, kinek kedveért 1848-ban
Londonba ment, 1) s ott az unitiriussiggal megismerkedett; jart
gyiiléseikbe, hallgatta a Manchester-New-College tandrait, beutazta
Scétiat, prédikalt Londonban s tébb helyt a vidéken, angolul, meg-
lepS konnytiséggel, szabadelvilleg s hatdsosan. Mikor haza j6tt, el-
beszélte, hogy nekiink Londonban kellene tandr papjainkat képez-
tetni; dicsérte az ottani tanidrok tudomdnyl magas szinvonalit, s a
tanulék komoly el6késziilését palydjukra. Volt e meghizatisa Erdély-
bél, ha a csatorndn 4lmegy ? nem tudom. Hozott-e izenetet? azt
sem. De az bizonyos, hogy Londonban léte a magyar-angol korabbi
emlékeket kellemesen wujitotta fel, s a két orszdg unitdriusai kozotti
viszony lassan, de folyvdst fejlédéséhez tényleg 6 is hozzi jarult.

Boros Gyérgy tanartél Kolozsvarrél mult év elején tuddsitast
kaptam fel§le. ,Jakab Jézsefrd] az 1848-ik évi jegyzSkonyvhen a 230.
szdm alatt az 4ll, hogy az E. Képv. Tandcshoz jelentést kilditt be,
s mellette konyveinek lajstromdt, a melyeket angolhoni hitrokonaitdl
hozott, ahoz csatolva sajit konyvei jegyzékét is, melyeket oly felté-
tellel kiildott a fétanodai konyvtdrnak, hogy azok legyenek tulajdo-
nal. De ha — udgymond — Isten életben hoznd haza, a hasznalha-
tasi jogat masok felett maginak fentartja. Tovabbad asztaldban ma-
radt nehdny darab jé konyvét, egy szép tengeri csigaval egyiitt szin-
tén a konyvtir szdmdra dtadja. Erre az hatdroztatott, hogy Brassai
Sdmuel hitrokonunk altal tétessenek a koényvtirba.“ ,Néhai kedves
emlékezetii Buzoginy Aron jegyzéséb8l még kozolhetem Jakab J6-
zsefr6l — irja ugyan Boros tanir — a kgvetkezgt. Nekem 1859-ben
egyik londoni unitdrius pap Jakab Jézsefr§l igy nyilatkozott: Jol

f Jakab Jozsefrdl élelrajziban t6bb olvashatéd a Kereszt. Mag-
vetd 1872, évi VIL. § 209—236. lapjain.
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emlékezem arra az (rra; egy vasirnap isteni tisztelet utdn oly heves
heszédet tartott a gyiilekezethez angol nyelven, hogy el voltunk ra-
gadtatva dltala; nekem nagyon feltint élénk, katonis modora.“ De
tobben is emlékeznek rd — irja Buzogdny — s mindenki méltdany-
16lag. O is hozott nehany unitérius vallist érdekls angol konyvet,
melyek konyvtirunkban az angol osztilyhoz csatoltattak.“

Az 1848-ki mértiusi alkotmdny levette a békdt az unitdriusok
Fgyh. Képv. Tandcsa jegyz6jének kezérdl is. Itt mar egy utazdé Anglid-
b6l hozott konyveirdl jelentést tesz, azt targyaljak s réla hataroznak.

Szerencsés 1d6! Els§ deriije a polgari szabadsignak.

Jakab Jézsef rovid Angolorszdgban létesottani
mikodése a magyardngol érintkezéseknek e szdzad
elsf felébdl utolsé mozzanata, melylyel bezarédik az elsd
korszak.

* * *

. Szitkségesnek latom még itt utélag részint ez értekezésem, részint
egy nemrég megjelent Emlékiratom ?) kiegészitéseiil kozilni az )
korszak két kiemelkedd§ mozzanatit, mint a melyek alkalmasak
az ezutdni térekvéseknek sokban iranyt adni s az angol-amerikai-
magyar viszonyt szorosabbra flizik és megszilarditjdk, — mintegy alibb
kifejezendd nézetem és inditvanyom el§legezéseiil. Az egyik: az an-
gol unitdriusok 100 font sterling alapitvdnydn Lon-
donban a Manchester-New-College nevii papndveld in-
tézetben tanult magyar unitdrius papndvendékek
s ma tandrok és papok névsora és tandri s irodalmi
munkdssdguk, masik: kitiing angol és amerikai unitd-
rius tudésoktdél irt s a ,Keresztény Magvet§“ kotetei-
ben megjelent jeles egyhdzi beszédek, élet-és jellemraj-
zok s értekezések czimei, szerz8i és forditéi Jegyzéke, a
miket el6bb emlitett miivemben sziikre szabott terjedelme miatt ko-
z6Iném nem lehetett.

I. LONDONBAN TANULT PAPNOVENDEKEINK IDORENDI SORA.

1. Simén Domokos, tanult 1860. oktoberét6l 1862. julius
haviig. Elébb Székely-Kereszturon gymnasiumigazgats, késébb a ko-
lozsvari f6gymnasiumban boleselem és theologia tandra, a Keresz-
tény Magvetd tirsszerkesztfje. Miivei: Szent Torténetek,

) Emlékirat a budapesti unitirius templom felszentelési tinnepélyé-
re 1890. okt. 26. 1—40. 1L
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iskolai tankényv. Evangeliomi Csoddk. A Szent-Haromsdag
torténelme; s tobh czikk a Kereszt. Magvetd-hen. Kgyhizi
fGjegyz8, meghalt 1878. sept. 9.

2. Benczédi Gergely, 1864—1866-ig, a ki az University-
College-hen vegytant és természettant hallgatott s ennek is lett ta-
nira a kolozsvéart f6gymnasiumban. 10 évig igazgatd, jelenleg egyhdzi
kdzpénztirnok. Munkdja: A meterrendszer s tibb czikke a Ker.
Magvet8ben, egy ideig az angol és amerikai unitdriusokkal vald
levelezést vitte.

3. Uzoni Gabor 1866—1868-ig. Kolozsviratt egyik lelkész,
a gymnasiumban a tirténelem tandra. Irt a Ker. Magvet 8-ben,
meghalt 1870.

4 Kovics Janos, 1870 —1872. julinsig, Kolozsvaratt a'tor-
ténelem r. tandra, a gymnasiumi papniveldében angol nyelv tanara,
a kolozsvari m. kir. Ferencz Jozsef-tudomdny-egyetemen az angol-
nyelv magintanitéja. 1877. Gta igazgats, a Keresztény Mag-
vet§ tirsszerkesztGje, melybe tobb czikket irt; 1873-ban Benczédi
tandr lemonddsdval az E. K. Tandes az angol-amerikal uni-
tariusokkal valé levelezés vitelével bizatott meg. Kovdes Lon-
donba menetele el6tt 1870. &priltdl augusztusig Ziirichben volt
egyetemen, hol Poiting és Jones angol unitdrins papnovendékekkel
bardtsighan levén, annyira elsajatitotta az angol nyelvet, hogy mikor
Liondonba érkezett, mar kénnyiiséggel beszélte. 1871-ben a hdrom
hénapos sztinid6 alatt beutazta Angliat, Skéeziat és Irland keleti
részét, meglatogatta az unitdrins eklézsidkat, s azutdn is az intézet-
b6l sokszor kiildotték ki prédikdini. Londonba menetele utin meg-
ismerkedett Fretwell Jinossal, a Brit és' Kiillf¢ldi Unitdrius Tarsulat
vilasztmanyl tagjival, a minek kovetkezése volt, hogy § 1873-ban
el6bb Budapestre, azutin Kolozsvdrra jott litégatdba; ezt kovette
Morison ldtogatasa Amerikahdl, a kivel Kovics egy hénapig titazott Er-
délyben, s a ki hazatérte utdn tetemes dsszeget gyiijtott a kolozsviri
f6gymnasiumi két ) tandri dllomdsra. 187H-ben Kovéacs ismét Fret-
wellel volt, mid8n az a székely-kereszturi gymnasiumot litogatta meg
s annak bevégzésére és taneszkozikkel felszerelésére kozel 2000 fo-
rintot gyiijtott és kildott be. 1881-ben az E. K. Tandcs a Brit- és
Kiilfoldi Unitarius Tédrsulat évi kozgyiilésére kiildotte 6t a budapesi
dllandé papsdg érvdekében. Ekkor moundotta ki a kozgyiilés, hogy a
budapesti papsag allanddsitdsat 100 ft. sterlinggel segiti, s felhivd-
sdra az amerikai tarsulat is ugyanennyit igért. Kovdcs maga ekkor
felolvasdsai dltal 1700 frtot gyiijtitt s hozott magaval az ekklézsia
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szamara. Iikkor ismerkedett meg Allen Henrik amerikai Harward-
egyet. tandrral, a ki még azon évhen lejitt a kolozsvari f6tan. gyiilésre,
aminek eredménye a magyar unitdriusoknak a kivetkez 1882-ben az
amerikaiak nemzeti conferentidjara meghivatisa, a hovd az .
K. Tandes Kovdcsot kiildotte el : félévig volt ott, bejarta mindazokat az
allamokat, a hol unitdriusok vannak s miikodésének eredménye a
Richmond Anna nevet visel§ tanszék megalapitdsa s ezenkivill a
Channing-tanszékre felolvasdsai altal 10,000 f{rtot gytijtott, mely
Osszeg még a Tarsulat kezelése alatt van Bostonban.

b Derzsi Kdroly, 1872—1874-ig, el6bb tordai gymnasiumi
tandr, 1881. oktéber 2-t6l fogva budapesti lelkész, a Ker. Magyv e-
t6hen tobb munkdja van, szerkeszti az Unitdrius Kis Kényv-
tdr-t, melyb6l eddig XLIV fiizet jelent meg; kilencz év alatt a bu-
dapesti egyhdz hivei szdmdat 200-r6l 800-ra gyarapitotta, vidéken &t
lednyegyhdzat alakitott, dsszes hiveinek lélekszama 1875.

6. Péterfi Dénes, 1874—1876-1g, kolozsvari els8 lelkész, a
papnevel§ intézetben és gymnasiumban bolcsészettanar, a Ker. Mag
vetd tarsszerfesztfje, hol tobb czikke jelent meg. Miive: Az ember
kotelességel és jogai, Marion Henri-t8l franczidbdl forditva.

7. Boros Gyérgy, 18771879 ig, Kolozsvirtt theologia ta-
nira, az Unitdrius Ko6zldny tdrsszerkesztdje, taniigyl jegyzd,
miive: A jé6 gyermekek kinyve, az L és 1L elemi osztilyok
szdméara irt tankonyve; tébb czikke sajit lapjdban s a Ker. Mag-
v et §-ben.

8. Varga Dénes, 1879—1881-ig, tordai allami polgari iskolai
igazgatd, t6bb czikket irt a Ker. Magvetd-ben.

9. Gal Miklés 1881-t6l 1884-ig. Ez id§ 6ta londoni tanuléink
3 évet toltnek ott el tanulassal; toroczkdi lelkész, czikkei vannak a
Ker. Magvetd-hen és Unitdrius Koz1ony-ben.

10. Csifé Salamon, 1886--1889-1g volt Londonban, most
drkosi lelkész, czikkek a Ker. Magvet&-ben és Unitdarius Koz
lony-ben gyakran jelennek meg téle.

1. G4alfi L6rincz, 1889. obtéber hénaptél fogva, 6§ mér
Oxfordban van, mivel a papnevelG-intézetet 1889-ben Londonbdl
oda tették at.

Ferencz Jézsef, a mostant piispk és a nem rég elhalt Buzogdny
Aron is voltak Londonban 185%-ben, de 6k csak a mijusi nagygyti-
lésre mentek 4t Németorszaghdl, a hol egyetemeket jartak. A papne-
vel§-intézetben is hallgattik az el6addsokat egy ideig.
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1. KITONO AMERIKAI ES ANGOL TUDOSOKTOL IRT § A KERESZTENY
MAGVET(-ben MAGYAR FORDITASBAN MEGJELENT PREDIKACZIOK, ELET-
ES JELLEMRAJZOK 8 ERTEKEZESEK CZIMEL SZERZ(OI ES FORDITOL

1861. Az unitdrius keresztény vallds igényt tarthat a
gondolkozé kézdonség tiszteletteljes figyelmére.
Irta E. Tagart. Angolbdl forditotta Buzogédny Aron.

» A Krisztus irdnti szeretet Irta W. S. Channing,
ford. Buzogdny A

» Tagart Edward A ,Christian Reformer® utin
ford. Ferencz Jézsef

1863. A bdén miés minem Irta James Martineau. An-
golbél ford. Ferencz Jézsef

» Megnyitd beszéd Irta J. James Tayler. Angolbél ford.
Buzogény A.

1864. Lelki éhség és szomjusdg. J. J. Tayler. Angolb. ford
Buzogény A.

, Az emberben levd valldsos elem. Th, Parker. An-
golbdl ford. Simén Domokos. '

1868. Az unitdrius keresztény vallds. Papi hivatalba igtatd.
beszéd. W. E. Channing. Angolbdl ford. Simén Domokos.

, Az unitdrius kereszténység a Ill-dik szdzadban
Revillé. Angolbdl ford. Ferencz Jézsef

1870. Az 6nmivelésrdl Angolbdl ford. Simén Domokos.

, Ajelen korszakrél », PFerencz Jézsef

, A munkasosztilyok emelésér8Ll Angolbdl ford. Ben-
czédi Gergely.

, ILszrevételek a nemzeti irodalomrdl. Angolbdl ford.
Uzoni Gabor.

» A mevelésr8l Angolbdl ford. Kovdesi Antal
Ez utébbi 6t munka, Channing kivdlé tanulmédnyai, kiilon ké-

tetben jelentek meg.

1873. Az unitdrius mozgalom az északamerikai egye-
stilt 4llamokban. J. Freeman Clarke. Angolbdl ford. K o-
vics Janos.

» Korunk gondolkoddsa, és a régi hit és vallds ko-
z6tt1 meghasonlds. Bellows Angolbdl ford. Kovdacsi
Antal .

1876. Vallds és modern materialismus, Dr.J Martinean,
Angolhdl ford. Derzsi Kdroly.
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1876. A s6tétség ’kincsei. Freeman Cl. J. Angolbdl forditotta
Ferencz Jozsef
A keresztény egyhdz. Freeman Cl J. Angolhdl ford.
Ferencz Jézsef
1877. Az Isten eszményekkel nem helyettesithetd. Dr

Martineau Jakab. Angolbdl ford. Péterfi Dénes.

1880. A hitszénok, Emerson. Angolbél ford. Péterfi Dénes.
1884. Isten szeretet. Hymnus, angolbél. Boros Gydrgy.

Csak néhdny sz6t még Anglia és Amerika unitdriusai-
nak jelen dllapotdrdl

Anglidban ma 340 unitdrius ekklézsia van, a kiting irdk
kozt és a parlamentben szdmos unitarius, valamint magas hivata-
lokban 1s; a hires dllamférfi, Chamberlain is unitdrius.

Amerikdban 400 unitirius ekklézsia van, melybdl Bostonra
31 esik. E varos értelmiség tekintetéhen Amerika f&varosa. Az uni-
tirismus eddig csak a keleti részre szoritkozott, de most az Atlanti
tengert6l a csendes Oczednig mindeniitt vannak eklézsidik. Amerika
jeles irdinak nagyobb része unitarius. Igy: Agassis, Emerson,
Channing, Parker, Longfellow, Bryant, Dr. Freeman
Clarke, s ajelenleg él6k: Holmes, Bret-Hart, Lowell, kolttk;
Hunt, Parkmann, Prescott, Hi g.gin s o n, térténetirék. S eze-
ken kivill még hdny jeles férfi és ng, kik iredalommal foglalkoznak!
Kéziilok sokan tagjai a Congressusnak., Curties, Hoar, Miller
legfébb itéldszéki birdk.

Elég nagy és nemes indité ok rdnk magyarokra nézve, hogy e
két mivelt nemzettel valé viszonyunkat nagyra becsiiljik s nyelvok
és gazdag irodalmuk mivelése dltal nemzeti irodalmunkat és eszme-
kinecsitnket gyarapitvdn: rokonszenviket megnyerni, nemzeti miveltsé-

»

giinket intensivebbé tenni igyekezziink.

Jakans Erex.

3%



AZ ALLAM ES EGYHAZ.*y

A keresztény id8szamlaldst megel§z6 korban a népeknél a ki-
fejezésnek dllam és egyhdz, nem igen volt értelme. Az dllamokban
a polgdri és vallisos élet egybe volt olvadva, az 4llamok némileg
valldsi intézmények voltak; az dllam fejei egyszersmind a valldsnak
is f6intéz6i, fejel voltak.

Miutdn Jézus megallapitotta az eddig legidealisabb valldst, a
kereszténységet, azon elvbsl, bogy az Isten lélek és azért lélekben
és igazsighan kell imddni, az ember anyagi és szellemi sziikségei-
hez képest az intézményeknek bontakozni kellett, mas kirben cso-
portosulvdn az anyagi, mdsba a lelki, a szellemi szitkségek dpola-
séra, kielégitésére vonatkozdk.

Jézus maga, mint térvényhozd, e szitkségnek megfelel tor-
vényt alkotott. Miként boleselmét, erkilesi tanitdsait nem foglalta
tudomanyos formédkba, rendszerbe, hanem egyszerii, érthet§ mon-
dasokba ugy az dllam és egyhdz kézt valé viszonyt illetdleg, is ez
egyszerii torvényt hozla: adjitok meg a csdszirnak, a mi a csd-
szdré és Istennek, a mi Istené. Emberi természetiink szitkségeihez
mérten két hatalmassdgot allitott meg: a csdszart, vagyis az dlla-
mot, Istent, vagyis a valldst utasitvan, hogy mindeniknek megadjuk,
a mi az 6vé, azaz, hogy mindenik irdnt vald kitelességeinket telje-
sitsitk s egyiket ne téveszszitk 6ssze a mdsikkal.

Vajjon megtartatott-e s fijdalom, kezdhetjitk, hogy megtarta-
tik-e Jézusnak ez egyszerii, jézan és igazsdgos torvénye. Nem!

Jézus haldla utdn nehdny szdzzal a torvényt rosszul kezdették
értelmezni ; az Isten és a csdszdr képvisel6i az dllam és egyhdz,
meghasonlott, mondhatni ellenségekként dllottak egymassal szembe.
Ha igazsdgosak akarnnk lenni, a meghasonldst, az ellenségeskedést
éppen az egyhdz kezdette meg, az dltal, hogy nem csak nem adta
meg a csdszdrnak, a mi a csdszdré, hanem a mi a csdszdrt, az dl-
lamot illette, azt is magdénak tartotta, kivetelte.

*) Felolvastatott a David F.-Egyletben,
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El8szor is az egyhiz feje, ki magit Jézus helytartjdnak ne-
vezte, megfeledkezve a czimmel jaré tisztérsl, megfeledkezve urdnak
¢ monddsdirdl: az én orszigom nem e vildghd) vald, vildgi orszdgra,
hatalomra és uralkoddsra torekedett: maga is csdszir lett; a hiva
tisnak a természetellenes felcseréléséh6l, harcz és kiizdelem fejlsdott
ki az dllam és egyhaz kozt, mely, mint fekete fonal hiazédik végig
a keresztény uépek torténelmén, jelezvén az igazsigtalansigokat, erd-
szakot és méltatlansdgokat, melyeket a harczban 4116 felek koless-
nosen elkdvettek egymdssal szembe.

E sajnos versengésnek oka Jézus térvényének rosz értelmezése.
O maga nem irta koritl térvényét, nem adott ahoz magyarazatot, mert
tudta, hogy egyszerii és természetes voltanal fogva azt minden em-
ber megértheti és teljesitheti.

A kulonboz8 értelmezések tisztizdsa és a talkapdsok meggdt-
lasa végett az allamokban megkisérlették a torvény értelmezését az
allam és egyhdz kozt valé viszony szabdlyozdsit. E tekintetben leg-
utébbi 1d6ben ez lett a jelmondat: szabad egyhdz szabad dllamban.
Sajdtlag nagyon is tdg kifejezds s a sikere az értelmezéstGl, s attil
fiigg, hogy mindenik fél hogy érti a maga szabadsigit.

A szabadsdgot megteremt6 franczia nagy forradalom sokat el-
vett az Istenébll s oda adta a csdszarnak, azaz igen nagy befolydst
kovetelt az dllam részére az egyhdz tigyeibe.

A gyakorlatban a kérdést az észak-amerikai egyestilt dllamok
hatédroztik el szabatosan; legaldbb szerintem Jézus alaptorvényével
megegyezGleg. Az egyesilt dllamok minden édllami intézményhsl tor-
vénynyel kizartdk a valldsi elemet és vallast, s mindazt, a mia pol-
gdrok anyagi sziikségel apolasdra, jollétére és ennek biztositdsira
szolgdl a csdszdrénak, azaz az dllaménak nyilvanitottdk és e hiva-
tashoz képest dllitottdk meg a polgirok jogait és kotelességeit. Hogy
Istennek mit adjanak, azt a torvény rdjok bizta s ez altal a vallas
iigyét minden ember sajat egyéni tigyeinek nyilvanitd; a vallds
dolga egyéni kezdeményezés tirgya lett; ezért otl nincs is egyhigz,
s az egy hiten levs, egy vallast kévet6k kozénsége, megannyi ma-
gantdrsulat, mindenik megadja a csdszdrnak, a mi a csdszdré, telje-
siti az dllammal szembe tartozé polgiri kotelességeket.

Elsé kirdalyunk Szent Istvdn, hazdnk polgdri és egyhdzi intéz-
ményeinek megalapitéja az allamot és egyhdzat lnigyszélva egyesitette
és ez alapon fejlédstt nemzeti kulturdnk.

Hazinknak Erdélyrészében az dllam és egyhdz kozti viszony
ezel6tt hiromszdz évvel kristdlyosodott; az egy vallast kovet6 ko-
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zinségei, a valldsfelekezetek, az dllam dltal elismert jogi egyének
ugyszilva  dllamok, stitusok lettek, szerzédésileg atvevén tobh
allami jogokat és kotelességeket, minGk a nevelés és tanitds igye,
az anyakdnyvek vezetése, a hdzasssdg tigyében vald birdskodds.

Jogilag, elvi szemponthdl itélve e szervezetet, nem helyes; a
gyakorlatban azonban én semmi visszdssdgot sem litok benne. Az
egyes felekezetek egyenjogu egyének levén és egyiknek sem levén
jogi el6nye a mdsik felett, korunk hdrom jelszava kozdl az eayen-
186ség mdr akkor valdsult; a felekezetek megtanultdk egymast és jo-
gaikat kélesondsen tisztelni.

Ks ha meggondoljuk, hogy a keresztény vildghan sajétlag az a
6 valldsfelekezet van, a melyeket az a szervezkedés elismert, s kivilt
az wjabb korban keletkezett hitnézetek ¢és felekezetek, csak azok
valamelyikének drnyalata, mddosulata; s ehez hozzd teszszitk ast,
hogy a lelkiismeret szabadsdgdt biztosité torvény alapjan mindenki
azt a vallast kovethette, melyet akart, korunk mdsik jelszava a lit-
heli szabadsdg annyiban nem volt helyes, hogy a szabadsig csak a
keresztény valldsra terjedett, kés6bbre maradvdn e korlitnak is le-
rontasa.

A kérdés megolddsa nem ugyan tiizetesen, Lanem mellékesen,
torvényhozdasunk el6tt is megfordult a vallds és kozoktatdsi minisz-
ternek a keresztelésekre vonatkoz$ ismeretes szabdlyzé intézkedése
révén.

A tényallas egyszerii: a miniszter azt vendelte, hogy miutin a
torvény intézkedése szerént a szilletett fiuk az apa, a lednyok az anya
valldsdt kovetik, minden sziiletett gyermek jogérvényesen azon pap-
nal vezetessék anyakdnyvbe, a melyhez a sziilletett torvény szerént
tartozik. Mivel pedig a sziiletési anyakonyveknek polgiri jelent8sé-
gok van, a szerént birdltatvin el a kereszteltek polgari viszonyai, s
mert az tapasztaltatott, hogy sok pap ez ellen cselekszik: a minisz-
ternek nem csak joga, de kotelessége is volt e szabdlyzé intézkedést
megtenni.

Ez egyszerii torvényes intézkedds élénk, mondhatni veszélyes
mozgalmat idézett elé; egy felekezet dogma kérdésnek tekintette,
rohamos tdmadést intézett ellene.

A torvényhozé teremben a kérdés megolddsira és a nehézségek
elenyésztetésére két mdéd hozatott ajanlatba: a polgdri hizassagnak
torvényhozds utjan valé behozatala és a teljes valldsszabadsag.

Valamelyik kilon, vagy a kettd egyiittesen is megoldjik-e a
kérdést ?
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A hdzassig kétség kivill a leggyongédebb, legidedlisabb, leg-
Jjelentékenyebb, mondhatni legszebb viszony, melybe ember embertar-
saval szOvetkezhetik. A szent konyvnek, jelesen az uj szovetségi
konyveknek iréi ezért IstentSl létesitett intézménynek nyilvanitottak,
ennek nyomdn némely valldsos felekezetek szentségnek tartjdk.

Két megjegyzést kell erre tenniink: elGszor Isten maga semmi
intézményt sem dallitott meg ; sem maga Jézus: a hdzassdg is tehdt
emberi intézmény; misodik : az, hogy a polgdrosult 4llamban a pol-
girok magdn jogi viszonyai, mondhatni kizdrélag a hézassigon ala-
pulvidn, czéljara, jelentdségére nézve polgdri intézmény, minélfogva a
csdszarnak, az az a polgari dllamnak nem csak joga, s6t kitelessége,
w hdzassdg ellendrzése, a hdzassigoknak polgdri uton valé kitése,
a7 egyhizra a hdzassignak csak ethikai, erkélesi viszonyai tartozvén.
. Az dllamok azonban a hizassigot mint részben valliserkolesi
peelekvényt az egyhdz kezében hagytik, elismervén az egyhdzi tény-
kedés polgarjogi érvényességét; s hol a polgiri hdzassdg behozatott,
csak azért tortént, hogy a polgdrok az egyhdz tulkapdsai, erfszakos-
kodasal ellen megvédessenek.

Polgdri hdzassdgndl a torvény a hazassigot kolesénds szerzd-
désnek tekinti, tehdt olyannak, melyet azok, a kik kototték, fel is
bonthatndk; a kath. egyhdz a hdzassigot szentnek és felbonthatat-
lannak tartja; éppen ezért némely oly orszigban, hol a polgiri ha-
zassag édllitatott meg, térvényben kellett megdllitani a hézassig fel-
bonthatésagat, az elvldst.

Ha hazdnkban a polgdri hdzassdg torvénynyel megallitttatnék,
a mit a dolog természeténél fogva helyesnek és igazsigosnak kell
elismerniink, s az a felekzet, mely a hazassigot szentségnek tartja,
csak azt a hdzassigot ismerné el, melyet maga szentesitett, s ha a
polgdri uton felbontott hdzassdgot fsmerné el, melyet maga szentesi-
tett, s ha a polgdri uton felbontott hdzassigot a felekezet, mely a
hazassigot felbonthatlannak mondja, az egyszer megkotott hazassd-
got hiveire nézve fennallénak tartand, az elkeresztelési nehézségek
mellé jabb botranykd jarulna; a nehézségek egész legidja kovetkez-
nék he.

Az Osszeiitkozés és nehézségek kikeriilése végett ajanlatba ho-
zatott a teljes vallisszabadsdg. Azt értik-e ez alatt, hogy mindenki
azt a hitvallist kovethesse, a melyet tetszik. Ezt a szabadsigot ha-
zdnkban térvény biztositja igaz ugyan, hogy csak a keresztény valldst
illet6leg. E korldtoltsdg lerontdsa, vagyis a vallds kovetés szabadsa-
gdnak ataldnositisa szeréntem igazsigos és méltinyos s egyszersmind
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egyszeril és konnyii lenne, semmi érdeket sem sértvén. Azt az ellen-
vetést lehet tenni, hogy térvényiink jelenleg intézkedik a sziiletends
gyermekek valldsirdl, tehit eleve lefoglalja és gyimsig ald veti ama-
zok lelkiismereti szabadsigit, vallisit. Igen de meddig terjed e le-
foglalds és gydmkodds? Csak arra az idSre mig a gyermek és no-
vendék értelmi fejletlensége okdn e szabadsdgot gy sem élvezhetné
jézanon. E mellett vonatkozé toérvényiink eléggé szabadelvii, a meny-
nyiben, vallisvélasztisra mar 18 éves koraban mindenki jogosult,
tehat vallds és lelkifsmeret tigyében 6 évvel kordbban nagykord, mint
polgarilag.

Vagy pedig a teljes valldsszabadsig alatt a fennebb emlitettem
amerikai rendszert, mely szerint az dllam nem ismer vallist, nem
ismer egyhdzat, felekezetet, eldtte a pap is csak polgdr, de viszont
¢vakodik abba elegyedni, hogy ki min§ vallist kovet, hogyan mun-
kélja lelki tidvosségét.

Részemr8l e rendszert tartom legigazsdgosabbnak, legtermésze-
tesebbnek, s magdval a vallds természetével, hivatdsival legésszhang-
z6bbnak. Készséggel elfogadom, mint a lelkiismereti szabadsdg leg-
teljesebb biztositékdt. Annyival inkdbb, mert maga a gyakorlat ta-
nuskodik helyes volta mellett. Amerikdban a valldsos élet fejlettebb,
élénkebb, mint bdrmely rendszabdlyozott dllamban; a tudoményos
theologidban a vallds elméleti részében, a tarsadalomban, irodalomban,
mindenek felett az emberszeretet munkainak gyakorldsdban, a hu-
manismus milveiben akkora munkdssig ¢és haladds mutatkozik, a
mekkordt masutt hidban keresiink.

Azonban jelen viszonyaink kozott két aggdaly meriilhet fel:

A teljes szabadsig kénnyen aberrdtidkra, kiilonds tévedésekre
adhat alkalmat; példa erre Amerikdban a szavak és jeligék szerint
egyre alakuld kilonos hitvallisok, s6t, hogy korldtolt szabadsdg
mellett is lehetséges az eltévedés, példa erre a hazinkban alakult
nazarénus felekezet.

Misfel6l igen helyesen lehiet dllitani, hogy konnyit volt Ame-
rikdban megéllitni a helyes vallisszabadsigot, mert e torvény egyszerre
szilletett a polgdri intézményekkel; az intéz6k eltt szabadtér volt.

Hazinkban ellenben az dllam és egyhdz ikertestvérekként szii-
lettek, polgari és valldsi intézményeink Osszeforrottak,shogy az esz-
ményileg értelmezett teljes valldsszabadsigot proklamaljuk, kilencz-
szdz éves intézményeink nagyobb részét halomra kellene dénteniink.
Részemrél ily radikdlis eljardst hazdinkban sem lehetségesnek sem
szitkségesnek nem tartok.
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Ha tehit a jelen izgatott allapotok szabélyozdst igényelnek; a
szabdlyzatnak Jézus dltal megdllitott alaptérvény szerént kell tor-
ténni; meg kell adni Istennek, a mi Istené, azaz nem lehet oly tor-
vény, mely az egyesek és ezek &ltal alkotott felekezetek vallisos
iigyeibe beavatkozzék ; de éppen ugy megadassék a csdszdrnak, a
mi a csiszaré, vagyis az allam érdekében hozott, fenndllisat bizto-
sité intézmények és torvények megtartassanak. Nem lehet tehat oly
vallis, mely az dllam létjogdval ellenkeznék, nem lehet oly hitvallas
és dogma, mely az illam térvényeivel ellenkeznék.

Alkalmazzuk Jézus alaptorvényeire vald tekintettel e szabdly-
zatot. Vegyilk példdul a hdzassigot.

A hazassdgnak, mint tudjuk, polgdri magdnjogi lényeges jelen-
t6sége van, a hdzassigbdl folyd jogi érdekeknek koteles &re az dllam.
Hogy e tisztét gyakorolhassa, kitelessége a hazassig jogi érvényét,
értem a hdzassig jogi megkotését, intézni; e czélbél a polgdri hd-
zassdg jogosult; a hdzassdgra az aethikai, kenetes zoménczot az egy-
hiz lehell red.

Ha az dllam a maga jogdt, mint ez nalunk van, mintegy meg-
bizds és felhatalmazds alapjdn 6nkéntesen az egyhdzra ruhdzza s
ennek tényét jogérvényesnek ismeri el s maga csak a nyilvintartdsra
szoritkozik, abbdl semmi viszdssig sem keletkezhetik, miként annyi
szdz éven 4t nem szarmazott.

Az ember szilletésével a polgiri tirsadalom tagja; nem sziiletik
bar mely vallasunak, de polgdrnak, a polgdri tdrsadalom kotelékébe
lép; az dllamnak nem csak joga a sziiletést ellendrizni és nyilvin-
tartani, hanem kotelessége is; az dllamnak tehidt joga és kotelessége
a szilletési anyakényvek vezetése. Az egyhdznak joga és kotelessége
a szilotteket a keresztény egyhdzba beiktatni.

Azonban ember nem alkothat oly teljes torvényt, mely ellen
ember, kivalt ellenséges indulattal, nehézségeket ne tdmaszthasson;
ellenben fogyatékos oly torvénynyel is, mely az elvont elméletnek
nem felel meg, boldog lehet mind az 4llam mind a tdrsadalom, ha
mindenki jé indulattal igyekszik ahoz alkalmazkodni. Meg vagyok gy6-
z0dve, hogy éppen napjainkban keletkezett azon, hiszem csak id§-
szerii és mulandd kellemetlenségnek, mely vélsdggal fenyegette s
talin ma is fenyegeti dllamunkat éppen dgy, mint a vallist, az elé-
idézésébe, jelentékeny tényezd volt a Jézus dltal alapitott keresztény
vallas lelkével, szellemével ellenkez8 felekezetesség, felekezeti félté-
kenység.

Ha azt dhajtjuk, hogy Jézus alaptorvénye a gyakorlatban érvé-
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nyesiiljén, Jézus igaz tanitvinyainak, 8szinte hiveinek kell lenniink ;
nem szabad el6bb papistaknak vagy lutherdnusoknak, unitdiriusoknak
vagy kélvinistdknak lenniink, miel6tt keresztények lennénk.
Megvagyok gy6z6dve, hogy hozhat térvényhozdsunk a hézassig-
keresztelés vagy mds valldsi kérdéshen barming és bar mennyi tor-
vényt, de ha azokat Jézus valldsdval ellenkezs felekezeti elfogultsig-
gal tekintjitk, s ha azokat korunk harmadik jelmondatdval, a test-
vériség érzetével nem tamogatjuk és nem kivdnjuk teljesiteni, a
torvények odhajtott eredmény helyett ujabb zavarokat idéznek elé.

Kovicst ANTAL.



DERSI JANOS NAGY JOLTEVONK EMLEKE.

Az unitdrius egyhdznak nincsenek fejedelmekt6l szdr-
mazott alapitvdnyai. Janos Zsigmond, az els§ unitdrius fe-
jedelem, a valldsszabadsdg térvényével boldogitja a pro-
testinsokat, aranylapot ir bé hazdnk mivelGdés-torténel-
mébe, de meghal, miel6tt nagyobb alapitvanyokrél gon-
doskodhatott volna; Székely Mézesnek csak annyi ideje
volt az uralkoddsra, hogy kardot foghasson és mint hés
vérezzék el hazdjaért. De hogyha a sors nem kedvezett
fejedelmek bokeziiségével, egyesek dldozatkészsége anndl
inkdbb nyilvanult és hova-tovdbb oly tekintélyes adoma-
nyokat hoz az egyhdz fentartdsira, melyek fejedelmiado-
méanyokhoz jarnak kozel. lly észrevételek mellett kivd-
nunk megemlékezni arrél a férfiardl, ki ama nagy jéltevék
sordban, kiknek nevét egyhdzunk kegyelettel 6rizi, a leg-
magasabb Oszszeggel jelenik meg.

Erre az alapot megvetette mar édes atyja, Dersi
Janos marosvédsdrhelyi tigyvéd és édes anyja, Jinosi Ve-
ronika, kik szép vagyont hagytak red. Dersi Jdnos 1831.
aug. hdénapjdban szilletett. Atyja, Ggy latszik, katonai pa-
lydra szdnta volt, mert Nagyszebenbe katonai iskoldba
kiildte tanittatni. De neki, mindamellett is, hogy késdbb,
mint honvédhuszdr, vitéziil végig szolgilta a forradalmat,
méds hajlamai voltak. S alig, hogy gymnasiumot végzett
a marosvasarhelyl ref. fGiskolaban és a jogbdl is tanult
annyit, a mennyit sziikségesnek vélt, a gazdasigra adta
magdt, nemcsak azért, mert a forradalom utin e foglal-
kozds volt a magyar hazafiak menedéke, hanem, mert
valéban kedvet és hivatottsdgot érzettiranta. Fgész szen-
vedélylyel lat a gazdasdg utdn, nagy birtokokat bérel, oly
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tigyességgel és szerencsével kezeli, hogy nehdny év mulva sajat ter-
jedelmes birtokdn (zheti a gazdasigot. A telet rendesen Marosvdsir-
helyt tolti, de a mint az 1d& nyilik, birtokdn taldlja. Reggel korin
kél, élvezi a friss, iide leveght, gyonybrkédik a természet szépségei-
ben. Foglalkozdsit emez el6nyeiért nem gy&zi eléggé dicsérni. Fgy
kivil$ férfiuval latszott tartani, ki két foglalkozdst mondott igazi
életnek, a gazdait és katonait, melyekben az ember a természettel
6l. O az elsét valasztota s abban magit boldognak és szerencsés-
nek érezi.

1864-ben a holdogsdgnak egy mds nmeme utin is gondol, az-
utin t. i, melyet a hdzasélet unyujt. E vidgya azonban bettltetlen
maradt, s mint egy rosz alom fiz8dik életéhez, melyet felejtent
igyekezett s ujra probalni soha meg nem kisértette.

Anndl nagyobb szorgalommal folytatja a gazdalkoddst s anndl
messzebb tekint czéljaiban. Gazdasiga a legrendezettebb, példdny-
szerii gazdasdggd fejlédik s jovedelmez8ségét oda emeli, hogy birto-
kai évenként mind fokozottabb jévedelmet hajtanak.

A kozugyeket ifjusdgatdl fogva partolta; az H0-es években az
els6k sordban volt azok kozott, kik szorongatott iskoldinknak segé-
lyére sietve, azokat az idegen beavatkozdstél megmentették. Az Egyh.
Fgtandcs ezért koran is bevdlasztotta tagjai kozé. 1878-ban marosi
egyhdzhoriink kori feliigyelg-gondnoknak vilasztja meg egyhangulag,
mely kitiintetést a mily 6rommel fogadott, épp oly buzgdsigot tanu-
sit annak betoltésében. A gytiléseken pontosan részt vesz, a ta-
nacskozdsokban tekintélylyel szél. S a hels§ emberekkel és az ekklé-
zsidkal érintkezve, kozelebbr§l megismerkedik azok helyzetével és
allapotdval, népiink viszonyaival. E tapasztalatok a pecsétet iitik
azokra a tervekre, melyeket magdiban régéta érlelt, s kozelebbi ba-
ritainak az utdbbi években gyanitani engedett s nemsokdra a szé-
kely-kereszturi iskoldnak egy tandri szék feldllitdsdra adott 10,000
forinttal, ténynyel is megmutatott; s a mely tervek — mult évi dec.
27-én tortént haldla utin f6lbontott végrendelet altal — az L. M.
K. E-nek hagyott 10,000 forintban, s a székely-kereszturi és ko-
lozsviri iskoliknak és a maros-vasirhelyi ekklézsidnak hagyomdnyo-
zott mintegy 90,000 frinyr vagyonban, megvaldsitva allanak el6ttink.

Bz a legnagyobb adomdny mind azok kizott, melyek egyhi-
zunkban tétettek. Czélja fGleg a nemzeti nevelés tgyét elésegiteni.
Ugyanaz a czél, melyet az unitirius egyhdz iskoldival szolgdl, azok
mellett a vallisos elvek mellett, melyeknek kiildelésével e czél tel-
jesen Osszeforrt.
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Egyhdzunk mindig oly hdalival fogja emlegetni az & nevét,
milyen azoKat illet, kik nagy jététeményeikkel az egyhidz tnalldsdgit,
fiiggetlen 16tét biztositjak és mindazokat a kincseket, melyek az én-
dllésaghan egy szabadelvii egyhdzra nézve rejlhetnek.

Az irdnta vald kegyelet b@vebb tolmdcsoldsdra hadd dlljanak
itt a felette mondott alidbbi beszédek.

Piarerrr D.

1L

Egy férfic koporséjandl allok, mely a mig az elenyész§ ham-
vakban hirdeti a halanddk kozos sorsit az elmuldst, mely e f5ldon
millicknak osztdlyrésze, kik, ha letiinnek az enyészet birodalmaba,
nemsokara ismeretlenek lesznek, neviilkre raborul a feledés fatyola,
- az emlékben, mely ott lebeg felette f{ényl&n, tiindokoélve, arrdl a di-
csOségrd]l beszél, melynek sugaraitél kérilvont élet az egymdsutan
jove nemzedékek szent és nagy oroksége. Egy férfid koporséjanal
allok, kinek élete, bdr ez az egész élet anyagiak szerzésére, vagyon,
gazdagsdg gyiijtésére volt forditva, magasztos eszméknek, érzelmek-
nek és aspiratioknak sordt idezi fel lelkemben. ..

E nemes varoshan szilettél. Boles6d itt ringott. Fejlodésed itt,
ez éltet§ légkorben volt. S munkas polgdrsagatdl tanultdl szorgalmat
és takarékossdgot. E nemes viroshan, ez annyi torténelmi nagy em-
lékektsl megszentelt helyen ; e vérb6l, mely a szabadsdgért forr, s
annak foldjét hullatisdval annyiszor ontdzte és termékenyitette, mint
a harmat az eltikkadé fsldet; e nép-, e nemzetbSl, mely mogitt egy
dicsdséges mult all; e vallds kebelébl, mely ég8 szeretettel langol e
fold irdnt. S egytitt éreztél, egyiitt munkaltal velik; hés fiaival egyiitt
szallasz a nemzeti fiiggetlenség csatdira; s egyiitt borong lelked az
elnyomatds s6tét napjaiban, az elvesztett szabadsdgon; s egyiitt re-
mélsz jov8 sorson...

Lelkeden az id§ némasdgin dtvonulnak fényes, nagy emlékei
a multnak, megjelennek a nemzeti 16t bamulatos nagy alkotdi, had-
vezérek és a szabadsidg profétdinak alakjai, megjelennek ama marty-
rok képei, a kiknek nem volt mas vétkiik, minthogy a vildgossdgért
és a lelkiismereti szabadsdgért kiizdottek és az Isten mellett szivik
csak a hazdért vert; lelkeden 4tcsendiilnek mindamaz eszmék és igék,
melyek Gket lelkesitették, s magad koriil is a néma, hallgatag keblekben
ez eszmék tiizét litod égni; litsz egy szabadsigitél megfosztott, de
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a szolgasdg éjjelén is aspiratidinak él§ nemazetet; litsz egy tldésitt,
szenveddsekben és viharokban wmeggyengiilt, de hitét el nem hagyott,
népét soha meg nem tagadott valldst; és latod ezeknél az emelkedés
és eléhaladds, a magasabbra jutds eszkézeinek hidnyait és sziikségeit,
melyeket az ) kor hajnala, bar szdrnyainak lebbentésével édesdeden
érint, ki nem elégitett, bé nem toltott. . .

Ez eszméket, ez aspiratiokat éltetni, ez érzelmeket tapldlni; azok-
ban a fajnak, a melybdl szdrmaztal, de a melynek ezrei csak a fold-
hiz tapadnak, csak szegénységet és nélkiilozést ismernek, gyermekeit
fejleszteni; azokat amaz egyhdz liaiban, mely e faj, e nép ifjusdgat
oleli gondozd karjaiba, niovelni, erfsitni, hogy keblitk szentségévé vil-
janak s el6ttilk a j6vendd ttain, mint kiolthatatlan viligossdgok,
vezér csillagok menjenek; e nép fenmaraddsara, valldsi és tudomdanyos
mivel6désére eszkozzel jarulni és a benne oly gazdagon elrejtett
ritka szép tehetségeket felszinre hozni, és magasabb kiildetéshez
juttatni: — ez lesz élted vigya, életednek czélja. Es a mig farad-
hatatlanul munkélsz, sohajaid, imdid, melyek folszallanak: vajha mi-
nél tobbet erre a nagy czélra. Dolgozsz a végsSig, kezeid fentartva,
és a mikor a kéz, a test t6bbé mar nem birja, az ész akkor is mii-
vel és dolgozik, s rokon lélek, nemes gondolkozds segit kitzott
czélodra. .. s a mikor bekovetkezik a szenvedés, eljon az utolsd
¢ra: meghalsz, kebeledben a mult dicsGségével és a jov6 nagysig
ragyogd, fényl reményével!

s a midén emlékedet sziviinkbe zarjuk, egyszersmind magasz-
tos példadon megerdsitve viszsziik magunkkal a jov6be vetett remény-
ségiinket... Ah a nemzet, melynek ily fiai vannak, a nép, melynek
gyermekei koziil a szabadsig és mivel§dés kozintézményeiért ily nagy
lelkii dldozatokat hoznak, az egyhdz, mely ily dldozd, a nemzet 1ét-
fentarté alapjait és magasabb szellemi torekvéseit atfogé nemes lel-
keket nevel,— nem veszhetnek el. Fis ha hitiink szeme a jov6be néz,
s képzeletiink eldre festi annak nagysdgit; ha a hadak dicsGséges
titja utdn, szellemh@sék seregét, a tudomdny és miveltség csillagait
véljitk feltinni és a vallds viligossdgit mindeniitt tisztdbb fényben ra-
gyogni: e jovének egy sugara a te nagy nevedre szdll vissza s
viszen 4t 6rék halhatatlansdgba!.. *

Isten! 6rok Felség! életnek és halilnak Ura! meghatva dllunk
elitted e ravatalnal.
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Egy nemes élet porai nyugosznak e koporséban, egy nemes
felebaritéi, kit szevetet és tisztelet kdrnyezett.

Fijlalmas érzéseink keresnek tégedet, mert a veszteség felett
részvétet minden érez. Az § tdvozisa oly sokaknak gydsza...

De oh jovel a megnyugtatds lelkével. S add vigasztalasul, hogy
a kire elkivetkeztek a nem szeretem napok, kinek szenvedni kellett
keserves kinokat, megkonnyebbiilt, t6bhé mir nem szenved. Lelke
kiszabadult bortonsatorabdl, s folszallott tehozzad, hogy elvegye ju-
talmul, mit az igazaknak igértél, az ékes koronat.

Elete folemels emlékeivel tanits vallisunkhoz anndl nagyobb
hivséggel ragaszkodni, a kozjol szeretni, hitet és szeretetet csele-
kedetekben mutatni meg, hogy igy egykor megnyerhessitk mi is em-
hertdrsaink hdlds emlékezetét és a te szent tetszésedet. Amen.

Pérerr1 Dings.

111

Midén a téli fagy elzirja szemeink el6l a természet szép, 4al-
ddsos kebelét, s az attdl valé megvilis fijdalmas érzelmeket tamasat,
ezzel egyiitt az a vigasztald. reménység is megszilemlik kebliitnkben,
hogy tavaszszal ismét szép lesz minden, megijul a természet gaz-
dag 4ldasaival.

Eppen igy vagyunk emberi létunk viszonyaiban be-bedllé val-
tozasokkal, s ugy taldljuk, hogy minden megvdlishan, bicsuvételben
a fajdalom és vigasz gondolatail és érzelmei oly csodalatosan vegyiil-
nek. Az dtra indul6 csalddfé buacsuvételében, a fajé érzés mellett,
ott van a vigasztald is e szavaiban: ,a viszontldtdsig!“ A
tengerre szdllé hajés sorsa irdnt aggdédé érdeklBdsk lelkében egyszer-
smind lerajzolédik az a szerencsés pilya is, mely 6t az Ghajtott ki-
kot6be visszahozza. A hazdjatél ,szentelt fdjdalommal“ bu-
csuzd kolt ugyanakkor reménytipldlva szdl:

»Ha visszatérek, boldogulva, hon,
Hadd lassam népemet viranyidon.“

A régi gorog n6, a hol szokdshan volt az elesett hdsoket paj-
zsaikon temetni el, harczba men§ fiatdl, pajzsit nytjtva neki, e sza-
vakkal bicsuzik: ,fiam, vagy ezzel, vagy ezen...!“ A durva
erfszak dltal legy6zott szabadsidg hésoket lehangolja ugyan az igaz
iigynek romlisa s szeretteiktsl vald elszakittatds egyfeldl, de mas-
felgl lelkesiilten szenvednek vértanui haldlt, ajkaikon e szent jel-
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szoval: Tgazsdgért, szabadsdgért!® Istvint, az els§ keresz-
tény vértanut, megkévezik dithos ellenei, de az alatt feltiinik lelke
elétt a megnyilatkozott ég, latja Istenek dicsGségét s az embernek
fidt Istennek jobbjdn. A legnagyobb szenvedSnek, Jézusnak kevesztre
feszittetése kinos érzelmeket tiémaszt a szemléldben, de azonnal 1élek-
emel§ megnyugvds szill minden igaz keresztény szivébe, mihelyt
hallja a haldoklé szézatdt: ,Atydm, a te kezeidbe ajanlom
lelkeme t!“

Ily csodalatosan vegyiil a fajdalom és vigasz bennink mind-
annyiszor, valahdnyszor valamely szerettiinket, bardtunkat vagy j6
keresztény tarsunkat ragadja el t8link a haldl s kényszerit a tSlik
vald végs8 bucsuvételre. Ime, igy vagyunk ezzel most is, mid6n egy
jeles ker. embestdrsunktél valé bdcsuvételre allottunk meg e sir
szélén. Mélté azért, hogy midén a mi derék Dersi Janosunk-
nak, az igaz emberbardtnak. a jellemes hazafinak s egyhdzunk hall-
hatatlan jéltevéi egyikének temetési iinnepélyét szenteljik, szentel-
jiuk meg ezt, gydszolé gyiilekezet! azokkal a fdjdalmas, de egyszer-
smind vigasztalé és felemel6 gondolatokkal és érzelmekkel, a me-
lyekkel jeleseinkt§l szoktunk végs§ biucsut venni.

1d8 és koriilmények nem engedik kiterjeszkedniink arra, hogy
dltaldban miért fdjdalmas jeleseinktdl megvalni, mert ekkor elmél-
kedniink kellene arrél, hogy 8k mint emberek miként toltotték be
hivatidsukat a tarsadalomban, mint hazafiak miként beszéltek minden
Demosthenesnél szebben tetteikkel s mint keresztények mennyire ékes-
kedtek hitben s a szeretet munkaiban; id8 s korilmények nem en-
gedik kiterjeszkedniink arra, hogy éltaldban miért vigasatalé s fel-
emeld jeleseinktsl bucsut venniink, mert ekkor fejtegetniink s bizo-
nyitgatnunk kellene azt, hogy az 6 nemes pélydjuk felébreszti emberi
méltésdgunkat, cselekvé honszerelmék tettre serkenti hazafias érzé-
stinket s hitok és aldozataik ereje reménynyel tipldl magasabb aspi-
ratidink teljesiilése feldl.

De nem is sziikséges ily altaldnossdgban szélnom e gyasziinne-
pélyen oly czélbdl, hogy azutan csak mintegy alkalmazisképpen em-
litsem fel a mi idvezilt, érdemes felebaratunktol valé bucsuvételiink
fijdalmas és felemel§ voltat, hanem hiszem, ennek eleget teszek mir az
dltal, ha nehany vé4zlatos vondsban tintetem fel az 8 életrajzat s biza-
lommal mutatok intézkedései folytan az el6ttiink dereng® szebb jév6be.

Idveziilt derék bardtunk szeretetteljes, szigoru atyai nevelésben
részesitlt s ifjubd]l kordn komoly férfiuvd lett. Mint ember, GO évre
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terjedett foldi palydjan, a jézan értelem uralmdnak engedett s szigoru
lelkiismeretességet gyakorolt minden dolgaiban. Jellemének fGvondsai:
komolysag, hatirozottsig s emberségesség volt. Tiszta jelleméhez oly
j6l illett igénytelen, szerény viselkedése: olyan volt 6, mint a tiszta
arany, mely legkevésbé peng. A csalddi élet nem nyujtott neki hol-
dogsagot; de élte maganydt munkdssiggal s kevés j6 bardtja tdrsa-
sagdban deritette fel. Nem sokkal kotott bardtsigot, de azokhoz, a
kiket megszeretett, igaz és allandd hiiséggel ragaszkodott. Tudta,
hogy ,a magidnynak gydgyitd, vigasztall bardtja, jat-
sz0-tarsa a munka; mert a ki még nem kostolta meg
a magidnyossdgot, nem tudja mi a munka (Auerbach).* S
ba a magdnyossig és munka-gond az elsd tekintetre felismerhetd ko-
mor szinezetet ontott is dbrdzatjira, kozelebbrdl szemlélve ez nem
egyéb volt benne ama nemes komolysdgnil, a mely rendesen a jo
emberek sajatja szokott lenni s a melyrdl azt mondja béles Salamon
18: ,Jobb a szomorusdg a nevetésnél mert az orczanak
szomorusdga dltal jobbd lesz az embernek lelke.®

De a munkds embert, az igaz baratot a nemes és hsies tettek-
ben tiindokl6 hounszerelem is éltette. Hazafi volt amaz igaz és mély
érzéssel, a mely nem szokott lirmds, dradozd szavak felszinén dszni,
hanem a kebel szentélyében hevit; hazafi volt ama hdtor hésiesség-
gel, a mely az édes hazdért vilsigos napjaiban kész vért s dltet is
dldozni; hazafi volt okos gondolkoddsiban, nem csak azért, mert erve
vonzotta szenvedélye, hanem azért, mert meg volt gy8z8dve, hogy a
vagyoni jollét a fiiggetlenség erfs biztositéka gy az egyesekre, mint
az egész nemzetre nézve; meg volt gyGzGdve, hogy az anyagi aldo-
zatokkal tamogatott kiozmivel6dési intézmények Iétesitése és fejlesz-
tése dltal ersittetik a hazafias nemzeti szellem, levén ,a munkéds-
sdgnak — a nagy Széchenyl szerint — legnagyobb
rugdja a honszeretet,leghizonyosabb kévetdje a gaz-
dagsdig, erd, erény, kozgyarapodds, nemzeti stily s a
lakosok tiszta erkdlese® Ime, az idvezilt, mint jellemes és
munkdlkoddsdban is a jobb jov8ért heviils hazafi, mint tarsadalmunk-
nak, vdrosunknak kézbecsiilésben élt polgdra, elkéltozésével nagy irt
hagy sorainkban

Mindenek felett a jézan hitben allhatatos, a keresztényi szere-
tetben ékesked§, a vallis, a nevelés oltdran ott és akkor, a hol és
a mikor legnagyobb volt a szitkség, mmdig dldozni kész egyhdzta-
got, a tanuld ifjusig meleg keblit partfogdjit, egyhdzunknak s helyi

4
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egyhazkozségiinknek boles tandcsosat, egyhdzkorinknek egy tapinta-
tos feliigyeld gondnokdt vesztettitk el benne.

Megdicséiilt felebardtunk nem volt szerencsés csalddalapit, nem
voltak gyermekei; de szive keresett utddokat, drokosiket: lett szel-
lemi csalddatyivd s nemes életére, munkdssigira, szimtalan jitéte-
ményeire a korvonat akkor tette fel, midén végrendeletében unitirius
anyaszentegyhdzunkat tette oOrokiosévé. Az § halalival egyhdzunk a
legnagyobb hagyomdnyt, szdzezer forint értéket megkdzelits szép bir-
tokokat orokélt. Ime, szdészerint betelt itt az apostoli mondds: ,a
hol végrendelet vagyon, sziitkség, hogy a végrendel-
kez8nek haldla is meglegyen, mert a végrendelet az
emberek haldlidval erfs; mert mig él a végrendel-
kezd, a végrendelet er6tlen® Most sugdrozza be 6rokls dics-
fény az idvezilltnek egész életét, torekvését s elGttiink a szép jovot
Most hissziik, hogy az & emléke mindig élni fog mindama jék szi-
vében, kik az § jététeményeinek részeseivé lettek és lesznek. Most
litjuk, érezzilk, miért vigasztald s lélekemel§ egyszersmind a téle
valé bucsuvétel.

Valahdnyszor nemes jelleme, embersége és hasznos munkdssaga
emlittetik fel példa gyandnt az utédok el6tt, mindannyiszor tapot
nyer bennék az emberi méltdsigra torekvés. Valahdnyszor hazafias
tette kozmiivelddésiinket emeli, gyarapitja, mindannyiszor nevekedik
s tettre Gsztondztetik a hazafias nemzeti érzés. Valahdnyszor székely-
keresztiri és kolozsvari kozépiskoldink megiilik j6ltevdik emlékiin-
nepélyét, mindannyiszor lelkesiilten aldjak az § emlékét is, mint a
felvilagosodas intézetei s a szegény tanulék els§ rendit joltevEjének
emlékét. Valahdnyszor egyhdzunkban s legkdzelebbrdl marosvasarhelyi
unitdrius egyhdzkiozségiinkben a szeretet evangelioma, a tiszta erkol-
csiség, az Isten egységének hite s az ,6rokkévald orokség
igérete® hirdetteti-, mindannyiszor az & jététeménye is egyik ékes
szavu beszéléje lesz azok hatalménak, hogy a hol ideiglenesen ¢lt
munkdlt, ugyanott segélje, emelje 6rékké Isten orszdga épitését, ter-
jedését.

Oh hét, a veszteség okozta fijdalom mellett, hadd enyhitse,
vigasztalja lelkiinket az a tudat, hogy 6 a mienk volt s a mienk
lesz; hadd enyhitse, vigasztalja lelkiinket a jov8be, az drokkévaldsdgba
vetett hit, hogy végs§ bhcsuvételink daczdra is, az § jététeményei
s halhatatlan szelleme altal vele 6rékre oOsszekottetéshen maradunk.

E hittel végy bticsut az idveziilttsl, egyetlen kozeli j6 nérokona,
a ki hosszas hetegségében nagy odaaddssal gondoztad 6t, enyhitetted
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tajdalmait, szenvedéseit. E hittel vegyink mindnydjan, gydszols gyii-
lekezet! véghblcsut idveziilt érdemes felebaratunktol s azon szent el-
hatirozassal és fogaddssal, hogy az 6 emlékét hiven megdrizzik,
példajat kovetjitk s azon nagy czélokat, a melyekért & munkdlt s
munkdja gytimélesét aldozla, sziintelen szemiink el6tt tartjuk, azok
elérésére toreksziink Isten segedelmével, hogy éljen kozdttink az em-
berszeretet, viruljon hazink s ebben nemzetiink s tdvézitsen az igaz
valldsossdg s hite ama halhatatlansdgnak és 6rék életnek, melyeket
a megdicsGillt mar megnyert s mondjuk bizodalommal a koltével :

sHildba tapsolsz rettenetes haldl:
Kik érdemekkel nyertek 6rok nevet,
Kik nem maguk haszndnak éltek

Bitszke hatalmad ald nem esnek'“
Amen.

KrLemMeEn ALBERT.
IV.

Itt kozoljik a végrendeletet az E. K Tandcs levéltara-
ban 235—1890. kozig. sz a. letett eredeti példanybél:

Nevemet az e végre felkért tanuk egyiittes jelenlétében alairt
Dersi Janos, jozan észszel, ép elmével, és minden kényszeritéstél menten,
bekovetkez8 halalom esetére teszem az alabbi

VEGRENDELKEZEST.

1. A hald'om utin maradott, s barhol talalhaté O3szes ingésagok
(hazibutorok, labas marhik sat. sat.) azonnal zar ald teendGk, megbe-
csitlendgk, és nyilvanos arverésen eladanddk; — az ezen uton begyiilt
Osszeghfl, valamint a haldlom alkalmival a hazamnil talaltats, ugy
kiin 1év8 kovetelések, nemkiilénben a pénzintézetnél elhelyezett pénzeim-
bdl, 10.000 frt, irva Tizezer frt o. é. készpénz osszeget hagyok a szé-
kely-kereszturi unitarius iskolanak, az ezen tanintézetnél felallitandé
hatodik gymnésidlis osztaly koltségei fedezésére; — 10.000 fit, irva
Tizezer frt o. é. készpénz Osszeget hagyok az erdélyi magyar kozmive-
16dési egyletnek, az ezen egylet altal czélba vett hazafias és nemzeti
czél el6mozditisara; — az ezen két hagyomdanyon kivil netalan fenn-
maradott Gsszeg pedig fordittassék az aldbbi hetedik ponthan megjelilt
czélra.,

Megkivanom jegyezni, hogy az ingésigok eladasa alél kivételt ké-
peznek azok, me'yeket haztartasom vezetésével megbizva volt Bartha
Klaranak hagyominyozok, s melyeket ezen végrendelet 3-ik pontjaban
kozelebbrél is megjeloldk.

4%
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2. Marosvasarhelyt, a PetSfi-utcza 7. uj haz szam alatt 16v8 épii-
letes telkemet hagyom a marosvasarhelyi unitirius egyhazkozségnek
»bapi lakdsul® azon hatérozott kikotés és feltétel alatt:

@) hogy azon épiiletes telek hatulsé emeletes részén levé két szoba,
konyha, fiskamara, és a lakrészek folotti padlas, haztartdsom vezetésé-
vel meghizva volt Bartha Klara altal élete fogytaig dijmentesen hasz-
naltathassék; — koteles 16vén még azon felill nevezett egyhazkozség
Bartha Klaranak élete fogytaig havi elGleges 25 frt, irva huszonét fo-
rintos részletekben évenkint haromszéz frt o. ¢é. Osszeget fizetni.

) hogy azon épiiletes telken levd lakrészekbdl a lelkésznek sziik-
ségeltetd lakhelyiségek csak akkor adathatnak at, midén a hagyoményos
egyhdzkiozségnek Marosvasarhely sz. k. virosiban rendes és allandd papja
leszen; — s mig ez bekovetkezik, azon épiiletes telek jovedelme ,papi
alap® czimen kezelends.

3. A fennebbi pontban jelzett lakds és 300 frt o. & évdijon kiviil
Bartha Klaranak hagyom a marosvasarhelyi lakéhdzamnal levs Osszes

konyhafelszereléseket és konyha berendezéseket, — az altala lakasul
hasznalt szobaban lev§ butorozatot (Agyleppellel), — az ebédlfhen levé
fali titkrot és hat nadszéket, -— ugy a nappali szobamban levd cavil-

lichhel bevont divant, — és egy rangjihoz ill§ fekete n6iruba kiadasét.

Ezen pontnal megkivinom jegyezni azt, hogy az el6bbi, mint jelen
pont alatt felsorolt hagyoméanyok Bartha Kldra részére ugy szolgalta-
tandok ki, hogy azon hagyoményok utani orokosddési illeték a maros-
vasarhelyi unitdrius egyhazkoézség dltal lesz fizetendd, s Bartha Klara
a haszonélvezet ideje alatt semmi fizetéssel megterhelhet§ nem lesz.

4. Marosvasarhely sz, k. virosiban a Széchenyi-téren 15. uj héz
szam alatt levd emeletes épiiletes telkemet ,Derzsi Jinos“ tap- és osz-
16ndij-alap czimen hagyom az erdélyi unitariusok kolozsvari fGiskolaja-
nak ,elidegenithetlenl® ugy, hogy azon épiiletes telek évi ha-
szonbér jovedelméb@l 15 (tizendt) — umitdrius sziil6ktsl szérmazott —
szegény oly tanuld, kik nemesak legszegényebbek, s ily segély nélkiil
tanulni képesek nem volnanak, de azonkivil kifogastalan magaviseletiiek
és j6 tanulok, évenkint 100—100 azaz egyszaz frt o. é. segélyben ré-
szesittessenek : az ezen 150U frt azaz egyezer otszaz frtot o. é. netalan
meghaladé héazjovedelem hovaforditasat, nevezett fdiskola igazgati-tana-
csdra bizvan.

5. Torda-Aranyos megyébe kebelezett puszta-szent-mikldsi josza-
gomat (K.-Soospatak kozség) ahoz tartozd szent-margital, mezd-ujfalusi
és K.-Soospatak kozségbeli rész joszagokkal egyiitt ,el nem idege-
nithetdleg“ és hasonldlag ,Derzsi Janos® tap- és Gsztondij alap
czimen hagyom a székely-kereszturi unitarius iskolanak, 1gy, hogy
azon birtokok évi jovedelnéb@l, unitirius szildkt6l szarmazott, tanulas
és J6 magaviselet altal erre érdemesnek mutatkozé oly szegény 20 (husz)
tanulé kapjon évenkint 100—100 irva egy-egysziz frt o. é. segélyt, kik
tanuldsukat nem folytathatndk, ha ily segélyben nem részesiilnének.

Miutan az ezen pont szerinti kiadas évenként kétezer frtot teszen,
azon birtokok jovedelme azonban legalabb is 3000 frt o. é. Gsszegre
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tehets, a kétezer frt o. é. osszeget meghaladé jovedelem a székely-ke-
reszturi iskoldndl alkalmazott tanarok fizetése javitasara lesz forditandd.

6. Ugy a kolozsviri, mint székely-kereszturi iskolanal segélyezends
tanulékra nézve megkivanom, hogy azon tanuldk ép testii és egészséges
fiatalok legyenek, mely okbél az illet§ iskolai el8ljarésagoktél elvarom,
s6t hatarozottan meg is kovetelem, hogy a segélyezendSk kivilasztass-
nal ezen szempontot tartsik szem el8tt, mert hagyomanyom élvezetében
csakis a jov6t biztosité életképes nemzedéket akarom részesiteni; s ki-
jelolési jogomat gyakorlandd, rvendelem, hogy a széke!y-kereszturi isko-
lanal segélyezendd 20 tanulébdl 5 (6t) a legszegényebh pap, H (6t) a
legszegényebb kéntortanité gyermekei koziil valasztassék, 2 (kett§) pedig
— annak emlékére, hogy Udvarhelymegye Derzs kiozséghil szarmazom
~— udvarhelymegyei Derzs kozségheli fiu legyen; a tobbi nyolez tanuld,
valamint a kolozsvéri iskolanal segélyezend§ 1D tanuld kijelolését, az
illets iskolai el@ljarosagokra bizvan.

7. Miutén czélom az, hogy ugy a kolozsvari, mint székely-keresz-
tari iskolinak hagyoméanyozott, e végrendelet 4. és 5. pontfjaiban meg-
jeldlt ingatlanok egész jovedelme minden levonis nélkiil fordittassék
segélyezésre, rendelem. hogy ezen végrendelet els§ pontja szerént be-
gyiilt Osszeghdl — hozzavéve a kiinlevd koveteléseket — a kincstarbol
kapand6 regale karp6tlast, az els§ pontban kifizetni rendelt két rendbeli
tiz-tiz, tehat hiszezer forint o. & hagyomdnyon felill megmaradd kész-
pénz t6késittessék, a Marosvasarheiyt Széchenyi-tér 15. ujhéz szam alatt
lev8 épiiletes telek, valamint a puszta-szt-miklési s alioz tartozd rész
joszdgok mindaddig haszonbérbe adassanak, mig ezen két ingatlan jo-
vedelme, az ingdségokbdl begyillt s a 20,000 frtot o. 6. meghalads
egyiitt 25 ezer forint, irva huszonitezer forintra emelkedik, mely huszon-
otezer forint o. & tdke kamatai, a kolozsvari és székely-kereszturi
iskolanak hagyoményozott ingatlanokon 1év§ épiiletel fentartési (reno-
valds) koltségei fedezésére, és az addk fizetésére lesznek forditandok ;
onként értetddvén, hogy ezen téke elGallitasaig, jelen végrendeletem 4,
és D. pontjaiban foglalt intézkedések foganatositisa elhalasztands.

8. A fentebbi pontokban foglalt intézkedések végrendeleti végrehaj-
téjaul felkérem kirvalyi itélé tablai tandcselnok nagysigos Fekete Gabor
és tigyvéd Bids Istvan urakat, kikrsl feltételezem, hogy gy szeretett egy-
hézam, mint hazim érdekében tett pardnyi intézkedésemre vonatkozé
kérésem teljesitését nem tagadjak meg.

9. Néhai b. e. szitldim, gy Lujza ndvérem a marosvisarhelyl r.
Lath. sirkertbe levén eltemetve, rég feltett szdndékom nyugvé helyiiket
emlékkével megjelolni, s miutan azt eddig nem tehettem, s ha azt ha-
lalomig sem tehetném meg, azon emlékkd heszerzése és felallitasa kolt-
ségeire hagyok HOO frt, irva &tszaz frtot o. é.

10. Foldi részeim eltakaritisara vonatkozdlag rendelem, hogy el-
temetésem, édllasomhoz mérten, lehetGleg minden kiils6 pompa mnélkill
eszkbzoltessék, s ha puszta-szent-miklési birtokomon térténik elhaldlo-
zdsom, por hiivelyem ott adassék 4t az anyafoldnek, még pedig a tu-
lajdonomat képezl erdd azon részében, melyet {igyvéd Dias Istvan ba-
ritomnak elfre is kijeloltem, azon esetben pedig ha elhaldloziasom Ma-
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rosvasarhely sz. k. varosadban kivetkezik be, foldi részeim helyeztessenek
a- ottani ev. ref. sirkertbe.

11. A fennebbi 9. és 10. pont alatt foglalt intézkedések teljesité-
sére felkérem és megbizom iigyvéd Bias Istvan baratomat, kinek e te-
kintetbeni szolgalatai jutalméul HOO frt, azaz otszaz frtot o. é. hagyo-
manyozok s rendelek kifizetni.

12, Miutan gy puszta-szent-miklési jészdgomon, mint marosva-
sarhelyi hazamnal tébb ezer frtot érd inglésdgaim vannak, melyek folott
halalom utdn intézkedni haladéktalanil szitkséges, hogy azok a netaldni
elidegenités eldl biztosittassanak, rendelem, hogy azon ingdsigok hala-
lom utin azonnal leltaroztassanak és zar ald helyezlessenek.

A zarlat és leltdrozas foganatositasira —— tehat zargondnokokul
- egyik végrendeleti végrehajté igyvéd Bias Istvan mellé felkérem és
megbizom unitirius esperes {tiszteletes Kelemen Albert és naznanfalvi
lakos id8sh. Nagy Zsigmond urakat, arra is felkérvén utébb nevezette-
ket, hogy az ingdsigok értékesitése koriil segédkezzenek a végrendeleti
végrehajtéknak.

Munkéssigommal és takarékossagommal szerzett vagyonom szellemi
gylimolesoztetését ezen végrendeletben foglalt intézkedések altal hiszem
elérhetni, a miért kérem az isteni gondviselést, hogy véghetetlen és
mindenhaté kegyelmét tovibbra se vonja meg szeretett hazim, nemze-
tem, egyhézam, s ennek tanintézetei elgljaréitél, hogy szézadokon ke-
zesztitl hi sifarjai lehessenek szerény alapitvanyomnak ; — ugy legyen!

Kelt Marosvasarhelyen, 1890. (egyezer nyolczszéz kilenczven) évi
augusztus hé 30. harminezadik napjan.

Derst JAxos.

Neveinket sajatkeziileg aldirt végrendeleti tanuk ezennel bizonyitjuk,
hogy Aaltalunk személyesen ismert Dersi Janos ur mind négyiink egyiit-
tes jelenlétében a mindnydjunk &ltal értett magyar nyelven kijelentette,
hogy fennehbi okirat az & végrendeletét tartalmazza és azt mindnya-
junk egyiittes jelenlétében irta sajatkeziileg ald, megjegyestetvén, hogy
jelen végrendelet harom példanyban lett kiallitva, és végrendelkez§, va-
lamint Burdiecs Ala'os tanu pecsétjével lett az Osszeflizés lepecsételve.

Kelt Marosvasarhelyt, 1890. augusztus hé 30-an.

Dr. Hinrs ELek. Burpirs ALajos. DarkoO Axos. Miko Miknos.




TANUGYI SZEMLE.

A koézoktatdsiigyi minister beviltotta szavat. A kisdedévasi
térvény készen van.- Nem hidba, hogy orsziggytilési targyaldsit az
elkeresztelési vitdk el8zték meg, mert még az oly szelid birinyfelhd-
b6l is, ming a ,fohdszszerii ima®, csaknem felekezeti égihdboru ke-
letkezett. Hogy is lehet nalunk vallasi kézombosségrél panaszkodni,
mikor még az dvodaba is készek vagyunk bevinni a kitét!? Bizony,
ha oly zelozitdssal gyakorolnék a valldsossidgot, mint a mily hévvel
kelink az egyhdz képzelt jogsérelmének elhdritisira, még megérnSk
a régi hitélet renaissance-korszakanak felviraddsit! Hanem a mondva
esindlt illusick ephemér-éltiek. Ilyenek a nemzetiségi siralmak is a
kisdedové intézetek magyarositd veszedelme {5lott. Mert hét hol fog-
nak rendszeres dvoddk szerveztetni, a hol a tanitdsnak némi pardanyi
mértéke el6fordulhat ? Az orszdg legvagyonosabb (legtobb adét fizet6)
kozségeiben. No mar ezck szdmdhoz a nemzetiségi teriiletek nem
nagy contingenst szolgdltatnak. Vagy tan a nydri menedékhdzalk ré-
mitették ugy el 6ket, melyekben egy péar héra a kisdedek feliigyele-
tét a tanitok feleségei fogjik teljesiteni, a kik ugyan sem magyar
nyelvismeretiik, sem irni-olvasni tuddsuk bfségével veszedelmet nem-
zeti integritasuk birodalmdban okozni nem fognak.

FEgy szdsz nemzetiségit képvisel6 azt allitotta a kisdeddvasi
térvény tdrgyaldsa rendén, hogy tobbnyelvii miveltség eldfordul ugyan
egyeseknél, de néptomegeknél nem; azok tehat erre nem is kény-
szerithet6k, nem 1s képesithetgk. Hat erdélyi embernek tudnia kel-
lene, hogy erre nalunk tomegesen vannak ellenkezd példik, mert
szamtalan vegyes lakdssigu kozséginkben érti és beszéli a nép egy-
mas nyelvét, a nélkul, hogy az iskola ez eredményhen kozremiikodstt
volna. Nem is nagyon szilkséges tehat a tobbnyelvil néptomegek
példdjaért Svajez lakdssigara utalnunk, hol a német-franczia, olasz-
német s megforditott kétnyelviiség a rég megszokott, kdzinséges és
természetes dolgok kozzé tartozik ugy a kozéletben, mint az iskold-
ban. Am azért a svdjczi német, olasz és franczia épp Ggy nem vet-
kézott ki sajat nyelvébdl és nemzeti jellegéb8l, mint a hogy azt na-
lunk se kivdnja senki a nemzetiségekt§l. Ezek igaz érdekeinek azért
nem a jajveszékel6k, hanem a magyar kormédny és parlament a va-
l6di képvisel6i.

A kozoktatdsiigyl kormdny legujabb rendeletével is az Gk ja-
vukat czélozza, mid6n az u. n. paptanitéi dlldsok szétvalasztdsit
hagyja meg az egyhdzaknak. Ez intézkedés torvényes alapja a nép-
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oktatdsi térvény 133. és 141. §-aiban foglaltatik, indité oka pedig
az, hogy az ily lelkészek, mig egyfelol tanit6ktdl megkivant kilon
szakképzettséggel nem birnak, addig masfel§l egyhdzi hivataluk miatt
a taniigyl hatésig ellendrz8 feliigyeletét is megnehezitik s tanitéi
teend6ikben is gyakran akadilyozva vannak. ,Minthogy azonban le-
hetnek oly rendkiviili helyi viszonyok, melyek a lelkészi és tanitéi
allomdsok id8leges egyesitését indokolttd teszik,* hajlandé a minis-
ter az egyhdzi f6hatésdg el6zetes felterjesztése alapjan azt esetrdl-
esetre engedélyezni. Ez az figy egyhdzunkat kevéssé érdekll, de az
erdélyrészi tarsegyhdzak nagy részének komoly gondot fog okozni.
A nehézség abban rejlik, hogy azon dllomdsok legnagyobb részére
nem keriil a torvény dltal kovetelt okleveles tanits, oly esekély a
fizelés. Uj jovedelem-forras utdn kell hat nézni, & minek ha sikere
lesz, kétségtelen elGhaladdst fog maga utdn vonuni ez az intézkedés
a népoktatds terén.

Ezzel rokon természetit Gjabh rendeletet adott ki a ministerium
a népiskolai segédtanitdk igyében. Sok iskoldndl, f6kép a rém.
és gor. kath. egyhdzban, szokasba vétetett azon eljirds, hogy nagy-
mérvit kdntorl teend8k, néha taldin maginkényelem vagy gazdasdgl
foglalkozds okdn, a kdntortanité onkénylileg fogad fel segédtanitot
igen korlatolt dijazdsra, s azon ajdnlattal, hoo) 6t a tanitoi képesitd
v1zsoa]at1a eldkésziti. Az ily segédek nagy része elemi iskoldndl egye-
bet nem végzett s a tanmtis még is egészen redjok bizatik. lzen
eljards, a mellett, hogy a nepoktat&st és nyugdij-torvénybe ttkozik.
mert az csak képesitett segéd-tanitdkat ismer el, ez pedig a nyugdij-
igényt a tényleges tanitéi szolgdlathoz flzi, az illetd iskolak érde-
keivel is ellenkezik, mert a tanitds szinvonaldt aldbb szdllitja s a
taniték alkalmazisdnak egyhdzhatGsdgi jogdat érzékenyen csorbitja.
Ez abusus megsziintetésére az egri érsek altal két év eldtt tett in-
tézkedést a minister feltétleniil helyeselvén, az Gsszes hazai egyhdz-
megyel hatésdgokat megkereste, hogy a segédtanitdk szitkséges alkal-
mazdsa Jovoben csupan az iskolaszék, egyhazl\elu eti hnfelugyelo és
egyhdzmegyei hatdsdg utjin eszkozoltessék s az alkalmazandd segéd-
tanité oklevéllel buJon vagy legaldbh is képezdét végzett tanitojelslt
legyen. Hasonlé rendelet adatott ki a megyei és virosi kozigazgatdsi
bizottsdgoknak is, a hatdsiaguk alaiti iskoliknil esetleg szokisos ha-
sorld koriilményekre vonatkozdlag. iz intézkedés is egyik bizonyitéka
a kozoktatdsiigyl kormdany komoly torekvésének az iskolak intensiv
fejlesztésében.

Az egyhdzakat kozetleniil érdekld mésik legujabb rendeletével
a minister a gymnasiumok mellett fentartott elemi
iskoldkat is a népiskolai nyugdijkotelékbe sorozza.
Valészinii, hogy e kotelezettség alol meanekiilni kisérletet tesznek az
illetd hatosagok Kétségkiviil terhes is Jesz most egyszeire visszame-
néleg 16 esztendére befizetni az iskola-fenntartoi jarulékokat. Min-
den egyes tanitéi dllomds utdn, akdr rendes, akdr segéd- vagy ideig-
lenes tanerdvel volt az betoltve, st ha Grességben is volt a szervezett
allas, 12 forintot kell évenként betfizetni az 187D, évi NXXIL t.-cz.



TANUGYT SZEMLE. hY

29. §-a 3-ik pontja értelmében. A széban levd id6re tehdt 192 frtot.
Hat ennek hdaromszorosa, négyszerese bizony tetemes dsszeg s kar
volt a kormdnynak és kozegeinek nem a maga idejében intézkedni,
hogy a befizetések igy fel ne szaporodtak volna. De ennél egyéb
szavunk a dolog ellen nem is lehet, mert semmi elfogadhaté okot
nem taldlunk arra, hogy a gymnasiumi elemi iskoldk kivételt képez-
hessenek a népoktatdsi tanintézetekre haruld kotelezettségek és jogok
alul. Mert jol jegyezzilk meg, hogy nemesak az el8bbiekre, hanem
az utébbiakra is kell gondolnunk. A unyugdij-térvény ugyanis jogot
ad a tanitéknak, hogy nyugdij-igényck szolgilati idejok kezdetétsl
szdmittassék. E jog azonban esak ugy érvényesiilhet, ha dlldsuk utan
az illetékek tényleg be is fizettettek. S a gymnasiumoknak magukat
ez alél kivonni annyit jelentene, mint elemi tanitéikat szolgdlati ér-
deketkben megrdviditent. Ez nem volna méltinyos, de meg az isko-
linak sem &llana érdekében, ha azt akarja, hogy mindig biztosan
kapjon j6l képzett tanitékat, a kik e kedvezdhb kérillmények kézott
dllanddbban is maradhatninak helyitken.

Ha még ezek utin megemlitjitk, hogy a kozoktatdsiigyi minis-
teriumban kgzelebbrsl szaktandeskozis tartatott a népiskolai raj z-
tanitias és testgyakorlds iigyében,-— hogy elGkésziilet foly a
tanfeliigyeletnek dijazandd ideiglenes iskolalitogatdk-
kal leend8 kiegészitésére, — a nemszetiségi iskoldk tankdényvei-
nek ellengrzdse a tanfeliigyelSknek ismételve meghagyatott, f6kép a
foldrajzi és torténelmi nevek elferditésének szemmel tartdsara hivat-
vin fel figyelmék, -— s a Calderoni czéggel 6t évre sz6l6 szerz§-
dés kottetett népoktatisi és kdzépiskolai taneszkdzok
hazai elddallitdsira s a kilféldiekkel legalabb is egyenld drban
szallitisdra: ezekben érintve vannak a kozoktatdsi kormany legujabb
kozérdelit intézkedései, a melyek magukban is élénk bizonysdgot
tesznek a legéberebb, minden irdnyu folytonos tevékenységrsl. Lehe-
tetlen nem érezniink e téren is az 4 aera bekosziontését.

Kolozsvdr népok tatdsiigyi helyzete is évril-évre javul
ugyan; de hogy még mily sok a teendd e téren, mutatja a mult
évi statistikdnak azon szomorn adata, hogy tankodteleseinek 279/;-a
marad iskoldzatlanul, szdm szerint 1061 mindennapi és ismétls tan-
koteles (rém. kath. 305, gor. kath. 102, gor. kel. 2, helv. hitv. 511,
dg. hitv. 20, unitdrius 1Y), izraelita 102)) kiket mar is tultomott is-
koliinkban nines hova elhelyezni. A tanhelyiségek és iskoldk szapo-
ritisa tehdt mind a tdérvényhatdsignak, mind a hitfelekezetek egy
részének eloddzhatatlan feladata. Fgy 4j iskola megnyitdsa az u. n.
,kétviz kozott® a jov6 tanév elejére el is van méar hatdrozva, va-
lamint ugyanakkor fog élethelépni fels6bb lednyiskolank uj szervezete
hat osztilylyal, melynek két osztily szaporulata elemi ledanyiskoldink
népességére fog mérsékl hatdst gyakorolni. Az ev. ref. hitkozségen
mar a sor, hogy kiillvirosi iskoldit az odatartozd népesség befogada-
siira alkalmassi tegye, mi dltal az iskoldbajardk szézaléka legaldbb
az ovszdgos dtlagra (839/)) folemelhetd lesz.

Reményiink van egy dllami ovdéképezde feldllitdsira is a
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kolozsviri taniton8képzs intézettel kapesolathan, mire nézve ez utéh-
binak igazgatétandcsa utébbi iilésén fogadott el és terjesztett fel a
ministerhez egy javaslatot.

Meg kell emlékezniink még Kolozsmegye kozigazgatisi bizott-
sdgdnak egy kozelebbi hatarozatiardl, melyben kimondotta, hogy olyan
gyermekektdl, kik valamely nyilvdnos iskoldba beiratkoztak és fel-
Jarnak, egy mds iskolai hatdsdg 4ltal kovetelt tandij felhajtdsdban
kozigazgatdsi segélyt nem nyujt, miutdn a kétszeres tandij a szilk
azon torvény dltal biztositott szabadsagdt korlatolnd, hogy gyermekét
mindenki azon iskoldban tanittatja, a hol neki tetszik. A tanszabad-
sdg ez elvét megvédelmezni kozoktatdsi és allami érdekek egyardnt
sziikségessé teszik. Reméljiik is, hogy ha a kozoktatdsiigyl minister
-a fenforgd korilményekrdl felvildgositdst nyer, hasonld irdnyu 4ta-
lanos intézkedést fog tenni ez iigyben.

Kozua Ferexcz.



IRODALMI ERTESITO.

LGr6fCsiky Albinjeles beszéde az elkeresztelés targydban a
képv. hdzban nov. 27-én 1890. Irodalmi stylusbél mwagyarra forditotta egy
anyanyelvét szeretd és beesiild hazafi. Szerzd kiaddsa. Nyomatott Urépidban.©
T fiizet, mint a henne foglalt észrevételekb8l gyanitni lehet, nagy nyelvtudd-
sunk, Brassaitél szirmazik. Az irodalmi nyelvnek ama hibait akarja helyre-
igazitani, meiyeket ir6kndl és szénokoknal taldl. Hogy éppen a minister beszé-
dét vdlasztotta ki erre, ez egygyel tobb ok, hogy kiilondsen szénokok minél
nagyobb figyelemmel tanulményozzik a kozlott észrevételeket. Ara 30 kr s kap-
haté Kolozsvirt Stein Janosnal.

Jékey Aladdar kolteményei megjelentek, csinos kidllitisban.
Egy kotet, melyet élvezettel, gydnydrrel olvasunk. Jékey elsd kolteményeil mint
tanulé, fGiskolink Ifjusdgi Lapjdban irta. Egy darabig aztén sziinetelt, vagy
legalabb nem adott életjelt magirél, de a mi az utébbi években téle megjelent,
anndl tisztultabb izlés jellemzi. A szépivodalmi lapok igen kedvezSleg fogadtik
kétetét, melyben kitlonbozé targyakrél énekel. Méltan. Nemesak hogy szépen foly-
nak dalai, hanem igaz k§ltészet s erd és tartalom van benniik és hozza kell tenniink
azt is, a mi nem kevésbbé dicséri, lélektani képtelenségektdl mentek. Van a ko-
tetben valldsos targyd koltemény is, a folyGiratunkban is megjelent ,Egy az
Isten* czimd, melyben erés hit nyilvanul. Udvézéljik a kaltst, kitél meguji-
tand6 énckes konyviink szdmara is értékes miveket viarhatni, anndl is inkabb,
mert éppen e kotetében megmutatta, hogy az illetd targyhoz mennyire meg
tudja a megfeleld versformat taldlni. A kik olyaséink kozil eldfizetés utjan nem
rendelték volna meg a konyvet, értesitjitk, hogy szerzénél — Kolozsvirt
1 frt 40 krért még lehet kapni példdnyokat.

Koltemények Matyds kirdlyrdl Irta Radnydnszki Gyula.
Kiadta Rézsa Kélméan és neje Budapesten. Ara 10 kr.

A M Tud Akadémiatérténelmi kiadvanyai. 1830—1890-ig.
E czimet viseli az a jegyzek, a melyben a Magy. Tud. Akadémia Oss-es torté-
nelmi kiadvdnyai, az drak megjelolésével, bennfoglaltatnak. Csekély osszegen,
igen szép és tartalmas szakkonyvtirt dllithat Gssze magdnak birki. A jegyzé-
ket ingyen és bérmentve kiildi meg a Magyar Tudoményos Akadémia konyv-
kiadéhivatala.

sAranyosvidék® czimen K. Weress Sindor tordai tgyvéd kozigaz-
gatdsi, kozmivel6dési és tarsadalmi lapot inditott.
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Kalman Farkas nyitinya a reformatusok 1] énekes kionyvéhez:
Enek az unitiariusok ellen az atkozods zsoltarok dallamara. Kal-
man Farkas gyomal ref. pap a ,Prot. Egyh. és Isk. Lap“ f évi T7-dik
szaméaban ,Nyilt levél a SzerkesztShoz“ czimi czikkében a reformatusok
énekes konyve megujitasahoz szé.l, de nyitdnyul jonak latja az unitari-
usok ellen fujni éneket. Nem tetszik, hogy a ref. énekiigyi bizottsag az
Istent ,csak atyaként akarja tisztelni® s nem ,aty&uil nevezni® s ezért
neki ront az unitariusoknak. A ref. énekiigyi bizottsaggal van dolga, s
ratamad az unitariusokra.

Mindenek el6tt hallelujat zeng, hogy a ,Prot. Egyh. és Isk. Lap®
mult évi H2-ik szdmaban 4] hang hallatik, mely a budapesti unita-
rius templomszentelés alkalmdval mondott beszédekrdl szélva, azt mondja,
hogy ,unitarius testvéreink Krisztusa nem az evangeliom Krisztusa, nem
a mi Krisztusunk.“ Azt természetesen eclhallgatja, o mit a ,Prot. Egyh.
és Isk. Lap“ ezenkivil wmond, a mi a keresztény életre vonatkozik, hogy
ama beszédek az épit§ irodalomnak mind termékei. Aztin arrdl a nagy-
szerit hatdsrdl emlékezik meg, melyet a Budapesten tartott els§ unita-
rius istentisztelet a hallgatésigra tett, mely alkalommal egy -eldkeld
vilagi emberitk igy nyilatkozott: ,én is unitarins vagyok.® Elmondja,
hogy mint fogta karon az illet§t s adta kezébe a ref. és unitarius éne-
kes konyveket tanulmanyozasra. Azutén jon a ,sana ratio. ,Az uni-
tariusok azt mondjak: felette van az Irdsnak a sana ratio.“ ,De az a
kiting sana ratio nem lett-e insana akkor pld. mikor szegény Simén
Domokos szint a végletekig ment a szt. hiromsdg mozsdrban torésében,
vagy most mikor Brassai bdesi magit az Ur Istent is detronizilta!?®
»Az én evangeliumi él6hitem nekem nem engedi azt, hogy én az uni-
tariust testvéremiil valljam; még taldn inkabb emlegethetnénk m o-
hamedédnus testvéreinket, mert azok legalabb csak masodrendil
profétanak elismerik az evangeliom Krisztusatl“

Im a Kalman Farkas dr nyitinya a ref. énekiigyhdz. Az 6k ének-
iigyi bizottsiga ellen akar harczolni a bizottsigtél kiadott prébafizet-
ben talalhaté médositdsok miatt és féleg pedig megktizdeni a régi ma-
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gyar dallamoknak az 1j énekes kényvbe valé folvételéért. S im mégis rank
16vi nyilait. a kik pedig tudtunkkal a reforméatusok énekiigyi targyala-
saiba belé nem szolottunk, legfennebb, ha dicsérettel emlitettiik fel' eb-
beli torekvéseiket. Télink ugyan akarminé mddositisokat tehetnek,
akdrming régi kifejezést megtarthatnak, ha ugy tetszik régi magyar
dallamokat folvehetnek, nem azért mintha nem érdeklédnénk a bizottsag
mikidése irAnt, mert azt igenis Ohajtjuk, hogy munkaja 6l sikeriil-
jon, hanem egyszeriien abbh6l az okb6l, mert ennek intézése az &k
iigyok. Akaddlyoztuk-e mi valaha Kalman Farkas urat, hogy a ref. ének-
igyben azt ne tegye, a mit akar, oly nézeteket ne nyilvanitson, a mi-
lyencket nyilvanitni épp kedve tartja? Torekedett-e valaki koziliink az
§ viszonyat a ref. énekiigyi bizottsighoz, megzavarni? Nem! Vagy to-
vibb meave, hogy az unitariusok a sana ratioval magyardzzak az Irast,
Krisztusrdél més felfogassal prédikalnak, hogy budapesti elsd istentiszte-
letok nagyszerii hatast gyakorolt, hogy egyik iréjuk a szentharomsag-
tan létrejottének torténetét felmutatta, vagy hogy akadt volna kozzét-
tik egy, ki az Ur Istent detronizdlja: akadaly-e ez a ref. énekiigyi
bizottsig munkdlatainak, akadalya e ez a magyar rythmus alkalmazisa-
nah, akadalya-e ez annak, hogy az Isten ,atyaul® neveztessék. Nem!
Bs Kalman Farkas tr az § énekiigyokben mégis elleniink ad éneket!
Ugy latszik ezt & rég komponélta, s csak el§ kellett valahol' eat
a sajatszerti zsoltdrt adnia; ki kellett beldle annak az ,evangeliumi*(!)
hangnak tornie, mely az unitiriusokat a keresztény testvériséghdl ki-
énekli, kikozdsiti a mohameddnokon is tilra; nyilatkozni kellett annak
a gerjedelemnek, melyet az unitarius istentiszteletnek masokra val6 hatasa
benne felkeltett; végig kellett lejteni a sana ration, hogy lattassék, hogy
mennyire insana az, ha a haromsagtan koriil mer vizsgalodni; ki kellett
finia a legmagasabb hangot is: istentagadék ezek, kik detronizaltak
magat az Ur Istent! Bravo! bravo! Kalman Farkas dr meg lehet elé-
gedve szerzeményével, a maga nemében kitiinden sikeriilt s kétségtele-
nill sikeriilt compositidnak tartja § is, hogy soron kivil is igyekezett
hemutatni. Hat csak élvezze a dics@séget, gyonyorkodjék alkotasaban.
Hanem soron heltil mondja meg csak Kalman Farkas ur evange-
liumi él6 hitéhez erfsen ragaszkodva, s anélkiil, hogy mi testvériségiin-
ket neki nagyon ajanlanék, hogyha az unitariusok a Krisziust elsGren-
dii préfétanak, életnek, dtnak, igazsignak elismerik, mert tudtunkkal er-
r6l nmem mondtunk le, s a mahomedanusok csak maésodrendd proféta-
nak ismerik el, hogyan johetnek wmégis az utébbiak a keresztény hit-
testvériségben az unitariusokon elgl 7 Mondja meg csak, hogy ha aat
a sana ratiot annyira karhoztatja, mi az mégis a mivel az Irast az
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Irashdl a szentlélek segedelmével magyarizza, mi az a mivel § azt itéli,
hogy az Irdsmagyardzis nem csupan a papistasignak a joga, mi az a
mi az embert a magyardzatban, hogyha a mint meg is mutatja, a szent-
lélek segedelme mellett is tévedhet, a tévedésektsl mégis megévja ? Fs
mondja meg végiill, min§ protestins elv az a mely mas magyarazatot
az Ovén kivdl nem tir, mis vallast a reformétuson tdl a keresztény-
séghen elismerni nem akar?

Addig is pedig engedje meg létezniink az Istennek jovoltabél, kit
a Krisztussal egyiitt vallunk és hisziink, s a kit, értesitjik, még Brassai
se hagyott el, hanem csak egy értekezést irt a keresztény vallas szer-
z8jér6l, hogy neki tisztelettel adézzék egész auz imidas hataraig.

Galfalvi Imréné. sziil. Sala Karolinarol, ki a kolozsvari Colle-
giumnak egyik joltevéje, Nagy Janos nyarad galfalvi lelkész a Maros-
Vasarhelyen megjelend K 6z ér dek“-ben érdekes emlékezést irt.

Szép hagyomény, Dr. Demjén Farkas, ki f évi febr. 6-an
hunyt el Maros-Vaséarhelyt, az odavald unitirius ekklézsidnak, a ko-
lozsvari unitarius s a maros-vésarhelyi ref. Collegiumnak, egyiitt mint-
egy G000 frtot hagyott.

Jerson Henrik, a Brit és Kilfsldi Unitarius Tarsulat titkdra f.
évi jan, 10-r8] keltezve egy meleg hangu levelet irt szerkeszt§ tarsunk,
Kovacs Janoshoz, melyb§l kozoljik a kovetkezdket:

Kedves Kovacs ur! Megérkezésemkor egy levelez§ lapon akartam
irni Onnek, de mivel egy hosszu levélben Ghajtottam tuddsitani sok
mindenr§l, s meg koszonni azokat a szives szolgalatokat, melycket Bu-
dapesten létem alkalmaval velem szemben tanusitott, azért halogattam
a levélirdst mostanig. Valéban, csak akkor éreztem, s tudtam igazin
méltanyolni az On szives szolgalatat, a mikor egymastél elvaltunk s
egészen magamra voltam hagyatva. Nagyon szép volt 6ntél, hogy szo-
moru csuladi koériiiményei kozott is, érettem Budapestre jott. Derzsi ur
a budapesti templom képét megkiildotte, a melyet kiszonettel fogadtunk.
Ramaba tétetjitk s a tohbi emlékeink kozé fogjuk elhelyezni diszes
helyve.

Az Amerikai Unitarius Tarsulat titkaranak, Reynolds urnak, igé-
retem szerént, egy levelet irtam az innepély lefolyasarél, s éppen most
kaptsm egy testvéries érzelmit valaszt tdle, melyben megkoszonte a va-
lasztmany nevében a szives értesitést s kifejezle, hogy mily bensé ro-
konszenvvel vannak a magyar hitrokonok irant.

Haza érkezésem utin, természetesen, mindjart jelentést tettem a
valasztmanyunknak kiildetésemr8l s a tapasztaltakrél, de azt kivantik,

hogy irasban adjam be, hogy terjesszék a ,Tandcs ilés® elébe. lin
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soha sem fogom elfelejteni, hogy mennyivel tébb kedves baratom van
most, mint az elftt, mig oncknél nem voltam. Rendkiviil érvendek, hogy
clmentem, mert most teljesen ism retes az 6ndk otthonlok, s egyhazi
tigyeik, Szeretnék megint elmenni melegebb és alkalmasabb idében. Adja
at szivélyes idvizletemet a piispoknek s nemeskeblii nejének, valamint
a 10bbi kedves ismerdseimnek. Fogadja stb.

Polgardii levél. Jelen helyzetiink biatat. Allitasomat szdmok iga-
zoljak. Osszes vagyonunk alapokban és forgaté tdkében 847 frt, mely
400 frttal haladja meg el6z8 évi vagyoni éallapotunkat. Lélekszam sze-
rint vagyunk 250-en, s bar rohamos gyarapoddst nem varunk, nem is
kivanunk, mélté 6rom az nekiink, hogy liesiny gyiilekezetiink eléhalad.
Iskolankba, melyet azért szerveztiink, mivel ref. testvéreink ugy ref, mint
unitarius vallasu tankoteleseinktgl felette magas tandijat kéveteltek, min-
dennap jar 26 fi- és lany, kik kozil 15 umtarius, 11 mas vallasu. Mis
vallasuak hetenként két o6rdn az illetd felekezeti iskolaban nyernek hit-
oktalast. Hiveink buzgésiguknak szép jelét adjik, midén az istentisz-
teleteken gy vasarnap, mint koznapokon szamosan jelennek meg, s
szivemeld éneklésiikkel nagyban hozzajarulnak a haladldozatok hatilyos-
saganak emeléséhez. Az Isten kozottiink ,a kovekb8l tamaszt préféta-
kat 1 Tiletrevalosagunk kétségtelen bizonyitéka legkozelebbrsl az, hogy
egy épitendd templom eszméjével is megakarvan baratkozni, f évi febr,
10-én szépen sikeriilt tanczvigalmat tartottunk, melynek tiszta jovedel-
mét: 100 frt, annak alapjaul helyeztitk el. lly koritlmények kozdtt hat,
elenyészd csekély jelentdségiinek tekintem, ha egy vagy mas ropirat,
mint legijabban ,Keszi Pal uram beszélgetései lelkészével az unitariu-
sokr6l“ czimii, alaptalan rafogasokkal illet benniinket. Iz minket nem
ijeszt el, =6t anndl nagyobb buzgésaggal ragaszkodunk a tisztult val-
lashoz és épitjiikk egyhazunkat. Koszontjiik az erdélyieket atyafiui érzet-
tel és indulattal. Polgardi, 1891. febr. 18, —— U

Eretnekség miatt az egyhazi birdsag elott. Clevelandben, az Egye-
siilt Allamokban, Mack Queary anglikan lelkészt, ki ,Az ember és ke-
reszténység evolutinja“ czimii kionyvet irta, azzal vadoltak, hogy wmiivé-
ben kétségbe vonja a Jézus szeplStlen sziiletését és testi feltdmadasat.
A vadat egy ot tagbdl all6 papi testiilet targyalta. A kérdés az volt,
hogy a vadlott lelkész nézetei OsszeegyeztethetGk-e a keresztény vallas
hitelveivel. Az itélet még nincs kimondva. Az anglikin egyhazban, az
Egyesiilt Allamokban, ez az els§ vad ilyen nézetért Barmilyen legyen
az itélet, az bizonynyal hatissal lesz az egyhazra, de nem a vallasos
eszmék fokozatos haladasara.

A Clarke tandri allomasra, melyet a meadville-i unitarius hittani
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intézetnél, amerikai hitrokonaink a hirneves pap és iré emlékére alli-
tanak, mar begyalt alairds utjan 80,000 frt. Szép jele ex egylel6l az
érdem méltanylasinak, masfel6l pedig a neveléstigy irint mutatkozd buz-

gosiagnak.

Gyaszhirek.

Weress 1 énes, tordai kozépiskolink feliigyeld gondnoka,
a megye volt alispinja, s altaldban a kozéletnek és tarsadalomnak
egyik legerdsebb kezii munkisa, ez év janudr havanak 23-dikan,
47 éves koraban, varatlanul elhunyt, E jeles férfiu haladla nem csak
sziildvarosaban és megyéjében, de szélesebb korben is mély és igaz
részvétet keltett. Majdnem 20 évet tesz ki az az id8, melyen keresztiil
nem csak buzgalommal, de mondhatni, lazas tevékenységgel vett részt
a varos és megye mindennemii mivel§dési, tarsadalmi és politikai moz-
galmaiban. Egyleteknek tarsulatoknak alakulasa és fblvirdgzisa Torda
varosaban mind az § nevéhez fizodnek; az 6 munkassagabdl és anyagi
tamogatasabél nyerték az elsd lokést arra nézve, hogy a tarsadalom
el6tt létjogukat igazolhassadk. A varmegye gydnyorii palotaja, a torda-
topanfalvi regényes ut j6 karba hozisa, a megyei uyugdij-intizet meg-
alakitisa mind az 6 érdeme. Egyhdzunk s f6kép tordai kozépickolank
torténetében is foljegyzést érdemel az 6 neve, mert annak igyeit sze-
retettel gondozta s javara egy D00 frtos alapitvanyl tett. Féleg a ta-
nari kar irant tiszteletének és szeretetinek adta tobb izben tanujelét.
Azok nagyob részéhez kivalé tisztelet és baratsag kototte, kik elstt s
Altalaban intelligens baratai, valamint az elGkeld idegenek el6tt is ven-
dégszeretd hazanak ajtai mindig nyitva allottak ¢és igy az 6 hajléka a
varosi ¢s megyel notabilitdsok legkedvesebb talilkozdsi helyét képezte.
Altaldban erélyes hivatalnok, a tarsadalom sokoldalu miveltséggel bird
vezérferfia és kozhaszni tevikeny munkdsa s a szé szoros értelmében
uri ember volt, Koporsdjat lisztelfinek és baratainak belathatlan serege
mély fajdalommal kisérte wutolsé utjara. Mélyen megszomorodott két
testvirének, kiket atyai szeretettel ¢és gonddal nevelt {6l és juttatott
életpalyahoz: enyhet ¢&s megnyugvast kérink az egek wurdatél n‘ma
fajdalmaikra. — Tordatfalvi Végh Jézsef, orszagos al-levéltarnok,
egyhazi tandecsos febr. hé 1%-én 73 ¢éves kordban elhunyt Budapesten.
J6 hivatalnok s vallasaért lelkesils egyén volt. 1890. nov. I1-fn kelt
végrendelete szerint megtakaritott vagyonabél -- hiteles értesiilésiink
alapjan — a székely-kereszturi unitarius iskola 6-ik {anari alloméisa
megalapitasira 1500 frtot hagyott s szint'n ugyanez intézet tanari 4l-
lomasara tett korabbi 100 frt alapitvanyat kifizettetni rendelte. A bu-
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dapesti unitarins ekklézsia &llandé pénzalapja gyarapitasira HO1 friot
hagyott. Tordatfalvi birtokat s pénzéinek tobbi részét rokonainak ha-
gyoméanyozla. A budapesti unitérius eklézsianak 10 évig buzgé pénz-
tarnoka. Folybiratunkat eleitdl fogva lelkesen partoelta, s hogy halila
utén se sziinjék meg, ez évben HO frtot kiildott évi dijanak allanddsita-
sara. Legyen aldott emlékezete! — Tordok Samuel, a székelykeresz-
turi egyhazkor nyugalm. esperese, szentmihdlyi lelkész, febr, 13-an meg-
halt. Most csak annyit fejeziink ki, hogy benne az anyaszentegyhiz egyik
leghivebb szolgaja hunyt el. A néhaiban Torok Avon esperes édes atyjat
gyhszolja. — Boloni Nagy Jozsefné, sziil. Sz6es Rachel, a székely
néknek egyik kivald alakja, febr. 13-4n 63 éves koraban megsziint élni.
Halalat férje, s gyermekei: Nagy Dénes Aarvaszéki ilnok; Albert Lé-
rirczné és Rédiger Gézané s nagyszamu csaladjuk fajlalja. — Id. Lésaz.
l6czky Péter egyh. tanacsos, Kolozsvar véarosi polgar 81 éves koré-
ban jobb létre koltozott. Mintaképe volt az igazi polgarnak, ki szereti
csaladjat, nemzetét és egyhazat. Az Egyh. fGtandcs ezért taggd vilasz-
tissal is tisztelte meg. If). Laszloczki Samu és Laszloezki Péter jeles
iparosok s nagyszamu csalad siratja a t. csaladfét. — Ajtai Janos, h-
almési lelkészt érzékeny veszteség érte nagynénje, 6zv. Szigethy Palné
sziil. Sinczky Zsuzsdnna haldlaban, ki neki nevel§ anyja volt.

A Szerkesztoség postija.
K. J. Az érdekes adat jonni fog. — A székely-keresztnri iskola
tandrl székeire tett adakozdsok jov6 fiizethen egyszerre jonmnek, vala-
mint a bekiildolt nyilv. kdszinetek is.
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A BUDAPESTI UNITARIUS LELKESZI ALLASRA ES ALLANDO IMAHAZRA
TETT KEGYES ADOMANYOK.

(XLI. kozlemény.)

Sebes P4l gyiijtése a 32. sz. gyijt6konyvecskén: Ajtai K. Albert 1 frt,
Ullm'ein Ernd 1 frt, Schmidt Karoly 1 frt, Pfannschmiedt Kilméan 1 frt,
Scherz 1 frt, Szalay 50 kr., Létai Domokos és neje Torok Etelka 16 frt, To-
roczko-Szt.~Gyérgyt ekkla 10 frt, Dr. Donhoffer Fde 1 frt, Macher Kdroly 6 frt,
Follért Kdroly 1 frt, Glauber D. 50 kr, Seitel 3 frt, Sebes Pal 1 frt. Ossze-
sen: 34 frt,

Szokoly Viktor gyijtése a 97. sz. gy. k.-re: Szabé Rezs§ 40 kr.,
Dr. Nagy 40 kr., Kovics Giza 20 kr., Rajké 10 kr., Tankrét 20 kr., Garam
20 kr., Garabonczds 10 kr, Jaszfalusi 20 kr, Bazel 20 kr., Szokoly Viktor
5 frt 80 kr., Ozv. Hegediis Jinosné 30 kr.,, Janka 20 kr., Vésarhelyi 50 kr.,
Gramsperger 20 kr, N. N. 20 kr.,, Viradi Sz. 20 kr., Danké 1 frt, Juhdsz P4l
50 kr., Jubdsz Palné 40 kr., Juhdsz Jinosné 10 kr.. Naszvadi Pil 20 kr,
Naszvadi Erzsi 20 kr, Naszvadi Istvdn 20 kr, Nagy Jidnosné 20 kr., Szabé
Sandor 30 kr., Fekete Gyula 20 kr., Galambos 40 kr., Horvith Zs. 10 kr., N.
N. 20 kr., Knopfler 10 kr., Eisler 20 kr., Eisler Zs. 10 kr., Scharzkopf 40 kr.,
Peitner 30 kr., Kohn 10 kr., Pohl 20 kr., Julesi 20 kr., Miskolezi 20 kr, N.
N. 20 kr., Téth Istvdn 1 frt, Teller 10 kr, Unger 20 kr., Valovies 20 kr.,
Josephy 10 kr., Venturin 20 kr., Kovics J. 20 kr., Porteleki 10 kr., Reis
20 kr., Tibai Pal 20 kr.,, Palovich 10 kr., Radovich 20 kr., Perjes 20 kr,
Cherrier Péter 10 kr., Novdk Jozsef 20 kr., Petré Janos 20 kr., Rimeli 10 kr.,
Molnér J. 20 kr., Kovéces I. 20 kr., Szeremlei Jézsef 10 kr., Novak Jinos 20 kr.,
Haan Rezsd 20 kr.,, Eichenbaum 10 kr., Budakeszi 20 kr.,, Hartmann Berta
20 kr., Staub 10 kr., Téth 20 kr., Faragé 10 kr.,, Ormai Ferencz 20 kr., Ormai
Ferenczné 20 kr., Ormai Vilma 20 kr., Ormai Béla 20 kr., Frank Gy. 10 kr,
Ozv. Kerek Gyorgyné 20 kr, Téth Addm 10 kr., Szokoly Viktorné 5 frt, Mol-
nar J. 10 kr., Farkasné 50 kr., Pethes 20 kr., Szokoly Péter Arthur 1 fit
20 kr., Kerek Erzsébet 20 kr. ()sszesen: 28 fit 20 kr.

Veress Dénes adomanya a 113. sz. gy. k.-re 10 frt.

Dimény Domokos gyijtése a 170. sz. gy. k.-én: Dimény D. 50 kr.,
Dimény 8. 20 kr.; Szdsz Andrds 10 kr., Jakab I 10 kr., Béla M. 10 kr. Ossze-
sen: 1 frt,

(Folytatasa kovetkezik.)
Derzst K.
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